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SUE OS	 LOCOS
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p/PA-k,
PRELUDIO.- (Unos compases).

Opereta revi sta en dos actos, un prólogo y un epflogo.i -> 
FERNANDEZ SHA

PR6•OGO.- Comedor en una ca sa moda stfsima en los barrios bajos de Ma-
drid. Adela, j6ven y con muchos pijaros en la cabeza, este sentada,/
en una silla baja, teniendo sobre sus rodillas un ejemplar del QUIJO-
TE. Lee el principio del Capítulo 45 de la segunda parte, en la que
se cuenta cómo Sancho Panza tomó posesión, como Gobernador, de la In-
Bula Barataria.

Entra en el comedor Teodora, madre de Adela, regariindola por lo vaga
que es, siempre sentada y metida en lecturas. En lo mis acalorado de
la di scusi6n, llaman a la puerta; y entran tres señores: Fernindo t ga-
14n elegante; MoriOnes, señor muy viejo y Gutierrez, también hombre
de edad. Vi enen en nombre de una gran Gasa Productora de pelfoulas,a
la que Adela envit , una foto suya para un concurso. La foto ha sido pre-
miada, y ella deseMpeflari la protagonista de la película. Fernando ha-
re el galin. A Adela le ha gustado mucho Fernando.

Quieren estos señores saber si Adela sabe cantar; y Teodora asegura que
su hija es una maravilla cantando la samba, la rana y el hueso...y to-
do lo que se saca de la cabeza. Y Adela canta un numero que los demis
corean.

(Numero 1)

Se despiden los eures trat un dielogo, en el que cada vez se refleja
M‘s 10 que Fernande 1 e gusta a Adela. También la madre hace naltis, y
Adela queda deslumbrada. Piensa que puede llegar a Reina del celuloi-
de. ,No llegó a Gobernador Sancho? Comienza	 divagar, a fantasear,
quedindose poco a poco dormida, y siempre llamando a Fernando. Las Ul-
timas palabras van subrayadas por una MaSi 011. de fondo. Se hace el os-
curo y se pasa al

ACTO	 PRIMERO	 CAROS MANUE1 PERRANDE2-3Het

CUADRO la.- Sobre un fondo azul, una s bailarinas, también en azul, inter-
pretan un número de fantasía.

(Ndméro 2)

Al terminar, se haQe el oscuro, pasítndose al

CUADRO 2 v .- tamos el mismo telón de gasa azul; pero delante de 41, en pri-
mer término, se halla Adela, sentada, tal y como quedó en el prólogo.
Sigue durmiendo. Aparece Fernando vestido de Embajador. Despierta a
la muchacha y le dice que tiene que acompañarla al Reino de Felicia,
donde es tradicie que reine siempre la mujer mis bonita del mundo; y
como allf han vysto ou !retrato, la han nombrado Soberana. Adela no sa-
be si este dormgda	 di" spi erta. Fernando le dice que Felicia es una
ínsula. Y se la decribe, empleando sus mis bellas frases de sugestión.
Ella, impresionada, vi replieando en un el duetto" con figuras (segundas
al fondo), que'mueven el nämero.

(Número a) DU ET TO

El nUmero termina con mdtis y oscuro. y pasamos al

CUADRO 3 Q .- Gran Plaza en Felioga. Al fondo, el Palacio, con balcón y puer-
ta practicable. El pueblo te prepara para recibir a la nueva Soberana.
116mero muy animado, de conjunto, (coro, principalmente).

(Näm eze 4Q)
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HABLADO.- Llega Florencia, vieja, que ha sido la Soberana anterior;
pero que ha sido destronada por no haberse ca sado y no dejar descen-
dencia. Di quejas al sargento Perez (tenor cómico) por el poco caso
que ya hacen de ella, y por la estúpida atención que prestan en cam-
bio a la llegada de la nueva Soberana.

Llega Moriones, que es el Presidente del Consejo, que di órdenes al
Corregidor era ultimen todos los preparativos. (Moriones es el pri-
mer ector combo). Florencia, siempre quejosa, dialoga con Moriones.
Por otra parte, el sargento Perez comenta con sus amigos la bell eza de
la nueva Reina, en tanto que que Florencia con sus amigas habla pes-
tes de la nueva Soberana, jurando todas que la deolararin la guerra
por intrusa.

Se oyen los ola rin es. La Reina 4 ega: sale con la Corte y sus 112711213tItt
Ministros. Estos son: Moriones, Gutierrez, dos Ministros mis y el Mi-
nistro quinto, que es sordo (actor cómico). Viene también Fernando.

(Número 50) MARCHA TRIUNFAL

HABLADO.- Adela dice que en su pan; en cada barrio hay una reina; y co-
mo le piden que explique cómo es una reina de su pass, ella explica có-
mo es la reina de su barrio. caen unas cortinas y se hace un oscuro.

CUADRO 4 0 .- Ante las cortinas ha quedado Adela con su manto de Corte y con
la corona ladeada a lo chulo. Por cada lado unas segunas, también de
reinas, y cantan el

(N6miero 60) NUMERO ESPAÑOL

Cuya letra puede empezar, poco mis o menos:
*La reina mis
la reina mis juncal...
ha nacido en chamberf
subiendo por Fuenoarral ...

CUADRO 50.- Desaparecen las segundas; se produce un nuevo oscuro y vuelve
todo el cuadro anterior, donde todos jalean a Adela, mi entras que Gu-
tierrez comunica a Moriones que se prepara un complot contra Adela, a
quien las mujeres de Felicia, por envidia, quieren enVenenar. Filtran
en Palacio Adela, que •sti cada vez mis chalada por Fernando. Este la
acompañan. Detris, los Ministros.

En la plaza aparece Zoraidag (tiple), que este desesperada. Era novia
de Fernando y se ha enterado de que no se separa de Adela. Todo esto
lo comenta con el sargento Perez. En el balcón de Palacio se asoman
Adela y Fernando. Adela dice que pueden comenzar los bailes. Se hace
un nuevo oscuro.

Wflignitgatn
CUADRO 6 0 .- Número de segundas. A poco de empezar el ndmero, Adela sale por

un lado y Fernando por otro; y al frente de las vicetipl es cantan y
bailan el der.m. Zpook.e.44.4.15.-4-...Z-4_

(Número 70)
3111111912tWden as

CUADRO 7 0 .- Mediante un nuevo oscuro, 11 egamos a un Salón de Palacio, con
balcón al fondo, que di a la plaza. Es el balcón donde Adela y Fernan-
do estaban asomados. Alls estg n los Ministros, la Corte, etc. Adela di-
ce que tiene hambre, y los Ministros o horrorizan pensando que la pue-
den envenenar. Ella se cae de debilidad. .los no quieren darle de co-
mer; y Adela, ya harta, sale corriendo para la cocina, seguida de sus
Ministros. Fernando, que vi también con ellos, se ve detenido por Zo-
raida, que llega. Corta escena de celos que termina con un dto.

_Chem.er-4-82)-leCr:	 't) de
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Al final de ndmero Fernando hace mdtis, quedando Zoraida abatida. En-
tonces llega la vieja Florencia y la convence para declarar la guerra
sin cuartel a la nueva Soberana. Hacen ambas matáis. Oscuro.

CUADRO 8 0 .— Cortinas. Sale Adelaida, y detres Fernando. Este la dice que
tiene que presidir ella el Consejo de ministros. Adela contesta que,
si no la den de comer, no preside nada en aquel país de w ealaos w .Fer-
nando insiste en que el consejo •s imprescindible, pues tiene la Rei-
na que firmar una porción de decretos. Ella entonces declara que no
puede firmar, porque no sabe •scribir.

(Numero 90) DUETTO con segundas al foro. a 	 `-**-ä
j	 rrt	 4

cuADRO 9Q.— salón lujoso de palacio. Adela y Zoraida se encuentran y se
disputan a Fernando. Se increpan. Zoraida llama para su detonaa a las
mujeres de Felicia. Adela, dirigiéndose al pdblico, llama a los hom-
bres para que sean ellos quienes la defiendan.

CUADRO 100 . — Cortinas. mdsica.

(Numero 100)
Adelaida baja por la pasa rela a las butacas. Un coro de segundas, en
el escenario. Ca nta Adela el ndmero, dendole, desde el escenario, la
réplica Zoraida.. Dos botones traen cestas con serpentinas, que ficha*
vg cogiendo y entroäando al pdblico, para que este tire contra las fi-
guras de escena. Termina el ndmero huyendo Zoraida con las segundas,
y subiendo Adela corriendo a escena. sobre el ndmero cae el telón

INTERMEDIO. (Uno de los anteriores ndmeros)

CUADRO 110.— e mi smo decorado del 89. En escena, los Ministros y Perez, co-
mentando que la s mujeres de Felicia, se han amotinado contra la Reina,
que los hombres se han puesto de peto de la Soberana. Llega Fernando,
que anuncia h9ber resuelto que la Reina presida el consejo y firme los
decretos. Firmare con un dedo, ya	 e no sabe escribir. Respecto a la
comida, también este todo arreglado: comer e toda la fruta que quiera.
Entra la Reina comiendo un pletano'. Ella pide la firma. Entran las se-
gundas vestidas de botones, llevando unas montafia goi de papel. Comien-
za la mG si ca.

(NGmero 11)

Son unos cuplés. Sobre poco mis o menos, la letra seri asf:
ADELA.— Vengan los decretos,

vengan sin demora;
los ire firmando
esta servidora.

MORIONES. — Expliande iremos. \
Vea la Sofiera
qué labor enorme
de 1 egi slaAora.

ADELA.— Vaya usti diciendo:
yo no pongo 03/ veto.

MOR1ONES. — Pues ah ve, el
de cada dolorto.

Por decreto se Min quitado los tranvfas,
que entorpeceri en la calle y la desdoran.
Y autobuses muy flamantes, siempre llenos,
pasan reudos cada cuatro o cinco hoes.

MINISTIM
5 Q (SORDO). — De qué habla el Presidente?
GUTIERREZ. — Se refiere al autobds.
M9 50.—	 cada loco con su tema,

cada pueblo con su cruz.
TODOS. —	cada loco con su tema,

cada pueblo con su cruz? (OSCURO)
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En 1.'n oscuridad se escuchan unas voces que dicen:	 *!Decreto n6mero
trescientos siete.. ¡ Decr eto n6mero trescientos ocho t	 " 'Mi s fru-
tas para Su Majestad la Reina! 'Frutas! 1Frutast..."

CUADRO 12 0 .- COrtinas.
(Amero 120)	 etex	 .erD

Varios sboys" con bandeja;  llenas de frutas, que cantan y evolucionara.
Termina el número on oscuro. Y se pasa al

CUADRO 13 0 .- Pa i sa j e tropical exuberante.

(Número 13 0 ) GRAN NUMERO CUBANO.

Nelmero con todas las segundas (y al final con toda la Compañia) Al frer
te, cantan el n6nero Adela y Fernando, con vestidos criollos.

TEION. FINAL DEL PRIMER AGIO.

= = = = = = = = = = = * = = =

ACTO	 SEGUNDO

CUADRO 140.— Galera de Palacio, donde la Corte comenta la desaparici6n de
1* Reina,

(emero 140)
LA CORTE.- Se fui,

s• fui...
D6nde •start?

1Y sin
saber
ad6nde
Se fui,
Els fui...
¡Qui atrocidad!
Y sin
decir
a.d6nde vil

Los Ministros, luego, en HABLADO, comentan muy apurados esta desapari-
ci6n inesperada.

CUADRO 15 0 .- Cortinas. Han quedado ante ellas los Ministros y Prez. Entra
Fernando, que cuenta las medidas tomadas para encontrar a la Reina....
sin conseguirlo. Suena dentro gran alboroto. Son las mujeres de Feli-
cia, que se han amotinado. Moriones, el Presidente del Consejo, di or-
den de que pase una comisi6n; Y lo hacen Zoraida y dos damas mis, que
ignorando, que la Reina ha desaparecido, van a cuejars• porque les han
dicho que la nueva Soberana pretende imponer nuevas modas en el vestir
y Itso ellas no lo consienten, ya que en Felicia hay grandes modistos.)
van a ver ahora los 1timos modelos. Se hace el oscuro. Y al volver la
luz, los hombres han desaparecido y Zoraida avanza por la pasarela.

(NGmero 150)

Van saliendo los nuevos modelos detrits de Zoraida. La tercera estrofa
la canta Florencia (la vieja Reina destronada), que se presenta con uz
traj• que •s un alarido. Sin cantar, juega en este !Amero el Ministro
50 (el sordo). Oscuro.

CUADRO 1E3Q.- Interior de una cueva natural. Sobre un mont6n de paja, Adela,
con humilde traje, tiene en sus brazos un corderillo,

(Numero 1E30) (ROMANZA y DUO)

Adela canta su roma nza. y ceta enlaza con un do con Fernando, que ap
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rece vestido de pastor. El t'Amero termina con mgti s.

HABLADO.— Moriones y Feraz van buscando a la Reina; y tras una graciosa
escena, Adela se les presenta. Ella explica que se •soap6, y vive una
vida que no sa be si es suaio o ea realidad. Silos tratan de convencerla
de que vuelva a Palacio; pero Adela s6lo se decide cuando aparece d•
nuevo Fernando, vestido otra vez de ibajador y diciendo que la carro-
za espera.

CUADRO 170.— Cortinas. El Ministro 50 (al sordo) y Florencia. Escena c6mica
de seducci6n.

CUADRO 18 0 . — Salb del Trono. Corte y Ministros. HABLADO. Moriones anuncia
que la Reina va a diatar justicia a las mujeres que la reclamen. La pri-
mera que entra es Zoraida para decir que Fernando abandon6 a una j6vien,
dejandola un niño. Entre las protestas de Fernando entran al niño, que
se lo encajan al galan.

Despuira entran dos hermanos. El dice que su hermana fut seducida /5or un
infame que la abandon6 consun hijo. Sacan al niño y tambiin le achacan
a Fernando la paternidad. Luego entra, Florincia l la vieja, con otro ni-
ño, que pone en lo z labio de Fernando. Se suspende la audiencia al anun
ciar que fuera aguardan maa mujeres con niños. OSCURO.

CUADRO 190.—Qortinas. 	 (Amero 170)

Salen unas nurses con coches—sillas para niños. Los caches, vados. Por
el patio de butaca s, unos niños grandes con bigote. Llevan traje de be—
bi y portan sonajeros que suenan como maracas. Cantan el número subien-
do al final al escenario y montando cada uno en au coche—silla.

CUADRO 20 0 . — Sala blanca de un Di spenzario infantil. Enfermeras de blanco.

(N6mero 180) NANA.

zoraida, al frente de las enfermeras, canta la *nana*.

CUADRO 21 0 .— Cortinas. Sal en la Comadrona General y IX un naZdico. A poco,
llega Fernando, a qui en han nombrado Director del Di spensario. Este,
d espu:s de conversar y dar 6rdenes, se queda solo, sali ando Adela, que
le increpa por su conducta de hombre alegre. Si dialogo termina con un

De0 (Memoro 19)
ELLA.— Usted ro tiene coraz6n, etc...

Al final, ambos hacen ntl ti s, volviendo Fernando a escena, mi entras que
Perez sale por elar otro lado. Ambos hablan y Fernando dice saber que
esa paternidad que le achacah las mujeres d• Felicia es una venganza*,
porque i'D1 se ha enamorad!) d• la Reina. Y lo que :uta rabia le diL es que
la Reina se lo crea. OSCURO.

CUADRO 22 0 . — Jardfn de Palacio con la Corte. La Reina ha citado a todos; y,
en cuanto llega,participa que ha resuelto abdicar. OSCURO.

CUADRO 23 Q . — Cortinas. Sale por un lado Adela, y por otro Fernando. La cosa
s• aclara.

(enero 200) D110 con m6 ti. s al final.

Puede ser este 'santero uri renue77do del do del p rimer acto: na 8.
artan Ministros ef Parea. ? que comentan la cati -strofe que ;anona la abdi-
c3ci6n de la Reina. OSCURO

CUADRO 24.— Volvemos a la habitaci6n del Pri;logo, donde aparece Adela vesti-
da como estaba al empezar la obra: sentada, con el libro sobre la rodi-
llas y durralendo.

legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.



Entra la madre y la despierta. Todo ha sido un sueno. Llega Fernando,
'leta l y como apareci6 en el Pr6logo, para decirle que han aprobado el

Gui6n de la película que harn juntos, y que se titula SIWOS LOGOS.
Dice que, 4G las lindas cabecitas de las mozas ingenuas, los suenos,
aventados por las aspas de la Fantasla, vuelan alegres por la parame-
ra infinita. Son las felices ilusiones que cantan....
Estas 1timas palabras, con gondo musical y haoiindose el oscuro, para

ir al
CUADRO 25 o APOTEOSIS. — Llanura castellana. Molinos de viento cuyas aspas

giran. Adela, Fernando y mozas y mozos molineros.
(Número 21) GANGION CASTELLANA

Eran mis ¡menos locos,
locos de amor...tto

A la mita* del n5moro, por seguudo t'Imita°, todos los personajes de
la obra en compacto grupo, que cantan a boca cerrada, haciendo el con-
trapunto. Este n6msro se prosta a agregarle toda una serie de elemen-

tos apropiados, seda los entusiasmos de la Empresa.
FINAL DE LA OPERETA

Mi muy admirado maestro Lecuona: le envio, como le habrg anunciado

PrimeIles, este gui6n sucinto de la opereta arrevistada que hemos hecho con

tanto cariño pensando en usted. De los nrImeros de maidsca, por consejo de

Carlos, nos hemos limitado a indicarle las situaciones y solamente en algu-

nos momentos indicamos una posible iniciaci6n. Lo importante es que usted

envuentre facilidad pare acoplar nemeros que tenga usted hechos y no sean

conocidos aquí o para que los haga nuevos, inspirgndose en nuestra situa-

ciones. Luego, Si nos manda usted el monstruo de cada uno, les haremos ri-

pidamonte la letra definitiva. Crea que tenemos ea asta y en las demis obras

de que nos habla (lesa obra colonial cubana, con la que yo sueño como si

fuese un niftot) mucha ilusi6n.

He sentido mucho el grave accidente de que fueron víctimas su hermano

y usted. Y deseo tentr noticias del estado de salud de aquil, vfctima prin-

cipal del accidente.

Desegndole un felicísimo afto 1950 y con el afin de poder abrasarle al-

guna vez por estas tierras donde tanso se le recuerda y admire, le anvía

un cariftoso abrazo wu muy afmo,
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:loa en dos acto, libro en
prosa y verso, de Ci-IRLOS PRI'iLLLS y

GUILLERMO FV1i111/bEZ-SHAW.

iísjca de EWESTO'LECUON.i.
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CARLOS PRIMELLES y GUILLERMO FEENANDEZ—SHAW.

SUEROS	 LOCOS

ACTO PRIMERO.
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PER NANDEZ - SHAW 2

CARLOS MANUEL FERNANDE/Sf4e
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PERSONAJES

ALELA 	

ESTHER 	

ZORAIDA 	

TEODORA 	

FLORENCIA 	

JULINA . 	

CHICA 12 	

FERNANDO. 	

MORIONFS

MARTINEZ 	

MAESTRO AMARO 	

BEEMUDEZ 	

PEPE 	

UN LOCUTOR. ( ;u :°	 % esc.erW

UN BARMAN. (i.e.nc.)	...

JOVEN 12.

MARINEROS = CAMAREROS ."EXTRAS" BCTONES ARTISTAS DE AMBOS SEXOS .

FLORERAS DAMISELAS = PETIMETRES . GALANES DE UNA "HABANERA" . TU-

RISTAS . CORTADORES LE CAIIA RUMBERAS . MODELOS = LAS DEL"CHOTIS".

FRUTAS CUBANAS MOLINERAS Y MOLINEROS CASTELLANOS.

= =

La acción en Madrid de 1950 y en la fantasla de distintas épocas de

unos Estudios Cinomatogrdficos.

o
00

o
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C	 T	 O	 PR	 1	 ME	 R	 O

CUADRO PRIMEUi 0

"Sueños son"...

Un alegre saloncito, en formo de ochava, a segundo termino. Un arco
con cortina que se descorre a su tiempo,- separa las dos breves partes
de la estancia.- Cuma() la cortina se descorre,- en momento en que opor
tuna4ente se advertirá,- aparecerán: un piano vertical a la derecha y un
ventanal rallgado a la izquierda, con forillo e tejados madrilehos.- En
la parte del primer termino, puertas laterales.- Butacas y sillas.- En

las paredes, dos espejos pequehos y algunos cuadritos con fotografías
de artistas de cine.- Sentada en una de las butacas se halla ADELA, an-

te un velador, sobre el cual descansa un moderno al5arato de Radio.-
Al levantarse el telón, la cortina del arco aparece corrida; pero

como es de tela ligera y claros colores, deja pasar la luz que penetra

por el ventanal del fondo.

=HABLADO .

ADELA,.	 (DEJANDO DE LEER EN LA BEVISTA "CINELANDIA" QUE TIENE EN LA

MANO).

TDODORA.=

Lo que dice Charles Boyer

es una gran tontería.

Ser padre de doce hijos

no puede ser, en la vida,

ni un ideal natural

ni una aspiracion

(SALIENDO POR LA DERECHA)

ja estamos con las lecturas?

¡Tiene razón Doha Brígida!

LÄgado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJNI.
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Se te secarg el serebro
leyendo tanto, mi hija!

ADELA.=	 ¡Ay, madre! Y en estas horas
de la dulse siestesita,

hay mejor que leer de cine?
TEODORA.=	 Pues ponerte e coser, chica;

que no te vas a pasar

constantemente la vida

sohandc con Charles Boyer

o Armando Calvo. (A UNA BREITE PROTESTA DE ANION DE
(ADELA.

¡No digas!

¡Qud juventud la de hoy!

¡En mis tiemros!...

¡Ay, mamita!
veras cuando yo sea

una portentosa artista.
~EA.=	 ¡Calla, calla!... ¡Aquellos tiempos!

Nasi en La Habana bonita;
y entonses una muchacha
como tú, joven y linda,

se dedicaba a estudiar;

pero no por ese iba

a descuidar los quehaseres

de una casa...
ADELA.= (LEVANTANDO3E) 	 ¡Qud aburridas

eran las chicas de entonses!

Pero estos son otros das;

y tú ddjame que lea

lo que me guste, que viva,

y hasta que te abrace, vieja.	 (LA ABEULA)
Y ya ves que hablo yo misma
casi tambidn en cubano.
Porque tu Cuba querida
y mi cine amado han hedho
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de mi una mezcla explosiva...

¡y el estallido que dé

lo van a escuchar en Lima!

(TIMIDAMENTE)

¿Me dejas que ponga un poco

la Radio?

¡Por mi!...

¡Me chifla!

Es la hora del oyalte.

ADELA..	 (VOLVIENDOSE A SENTAR)

Mjentras que yo leo. Mira:

es la música de fondo

que mi lectura precisa. (ENT2NDIE11DO LA RADIO)
¡Yo te la pongo!

TEODORA..	 Y asl,

-loada cual con su mania!,-

vamos pasando la siesta
ADELA..	 (QUE Eh VUELTO A LEER)

BergAan se retira?

Pero,	 qué piensa?
TEODOEA.=	 (BURLONA)	 No sé...

Serd cuestión de familia.

Estas artis4as de cine

son algo terribles, hija,

¡Qué inmoralidad! Jamds

vi una cosa paresida.

Hoy se casan, y ma5ana

se divorsian... y le ouitan

el marido, o lo que sea,

a su mAs intima amiga.

¡QuIl van!... ¡que vuelven! En fin...

¡Un choteo!

ADELA..	 ¡Por tu vida,

mamá!
TEODORA..	 ¡Si ya sé que no

Legado Guillermo Fernández Shaw. 13ffilioteca.
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te gusta la palabrita!

¡Son tantos aflos de ir

por agua a la Fucntosilla,

que se me pegó. Pero oye:

si tanto te mortifica,

me sobran a mí palabras

para ponerme castiza. 	 (MARCANDO MUCHO LA ZETA)

¡No importa! ¡Habla como quieras!

Lo dens, ¡son tonterías!

(LA RADIO ESTARA ENCENDIDA Y SE OYE LA VOZ DEL LOCUTOR QUE D'el

LOCUTOR.. Acaban ustedes de oir la romanza de "Molinos de Viento", de Pa-

blo Luna.- Ahora van ustedes a escuchar el "Intermedio" de "La

Leyenda del Beso", de Soutullo y Vert.
(EN EFECTO, COMIENZA A OIRSE EN LA RADIO EL CONOCIDO "INTERMEDIC

TEODORA..	 ¡Ay , el Intermedio! Siempre

que escucho su melodía

me pongomsentimental.

¡Que pena, que en la cosina

voy a peder lo mejor!

Pero ¡cualquiera se fía!

Que he puesto frijoles negros

en la candela, y tendría

muy poca grasia que, la mí!,

me oliesen a chamusTina.

(BE VA TEODORA POR LA DERECHA.- SIGUE 01T1DOSE EL "INTE MEDIO"

POR LA RADIO.- ADELA SE QUEDA DORMIDA, Y EL EJEMPLAR DE "CINE-

LANDIA", RUEDA Al SUELO).

(POR LA IZQUIERDA, DE PL-TILLAS, APARECE JULINA, UNA DONCELLITA

DE UNIFORME Y COFIA)

I	 JULINA..	 Señorita... Unos sehores...

¿Eh?... ¡Se ha quedado dormida!

(APAGA LA RADIO.- VA A LA DERECHA Y HABLA HACIA EL INTERIOR)

¡Señora...!

TEODORA •. (DENTRO)	 ¿Qué?

Tres sehores,

gado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca.
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muy bien portadb, de visita.
TEODORA.. (SALIENDO) ¿Por quién preguntan?

JULINA • .

	

	 No sé...

Preguntan... por las pupilas

más expresivas y extraäas

del mundo.

TEODORA.=	 ¿Serán las mías?

JULINA..	 Yo, la verdä, he calcula°

que las de la seäorita...

porqge ¡se traen su retrato!

TEODORA..	 ¡Mujer!... Diles que enseguida...

(JIU...1NA INICIA EL MUTIS HACIA LA IZ4UIERDA)

Pero, espera...

que yo despierte a Adelita.

(JULINA DESCORRE LA CORTINA DEL A1120 Y SE VA POR LA IZQUIERDA.—
TEODORA SE ACERCA A ADELA).

¡Adela!...
ADELA.. (EN SUEÑOS) 	 ¡Soy Greta Garbo!

TEODORA.. (RIENDO) ¡Y yo, María Félix!	 (DLSPERTANDOLÁ)

ihija!
Que han venido unos ueriores

para verte.
ADELA,. (DESPERTANDO iiAPIDA) ¡Eso se avisa! VA RAPIDAMENTE A UN ESPEJO

¡Mira qué cabeza tengo!	 (TRANSICION)

¿Son.., guapos?
TEODORA,.	 Dise Julina

que son... tres.

(SE ARREGLAN TAeBIEN LA CABEZA ANTE OTRO ESPEJO)

Si fuese uno,

quizás interesaría;

pero sienio tres...
ADELA..	 ¡Tres pies

para un banco! ¡Esa es la fija!

(POR LA IZ(.UIERDA APA1£CE LA CARA DE MARTINEZ. JOVEN Y UN POCO
RIDIGUL0).

Legado Guillenno Fernández Shaw. Bffiliotera. FJM.
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MARTINEZ..	 ¿Adela Gómez y Gómez?

TEODORA.. (A.p,Prte) ¡Jesús, qué tipo!

MARTINEZ.. (FIJANDOSE EN ADELA)	 ¡La mima!

TEODORA..	 Pase, joven...

MARTINEZ.. (ENTRANDO)	 Con su venia...

(SE ACERCA A BESAR LA MAYO DE TEOPORA Y LUEGO LA DE ADELA,

ANTE LA CUAL SE ZUEDA EMBELESADO).

Ese rostro, esas pupilas,

esa figura, ese pelo,

esa pieljesa sonrisa!...

¡Qué cosas vamos a hacer!

ADELA.=	 (ASUSTADA) ¿Cómo?

MARTINEZ..	 Con tiempo, sin prisas;

pero va a ser un suceso,

¡que ríase de Cantinflas!

TEODORA.= (UN POCO NERVIOSA)

Bueno, jóven, z,pero ustg,

quién es, y qué nesesita?

Porque no comprendo...

MORIONES.. (POR LA IZOIEliDA)	 ¡Espere!

La explicación es sencilla.

(MORION2S; DE EDAD INDEFINIDA, V"; FEO Y CARICATURESCO.- DE-

TRAS DE EL APARECE FERNANDO, JOVEN Y APUESTO.- JULINA, CURIO-
SA, QUEDA EN EL (J.UIUI0 DE LA PUERTA).

Usté es Adelita Gómez;

y es "Letras", la gran revista,

la que puso ante nosotros

la bella desconocida.

¡Es ella!... jo la estdis vialdo?

(EN EFECTO, 0E3TRA UN NUMERO DE "LETRAS", EN CUYA CUBIERTA SE

SUPONE (J.UE SE PUBLICA EL &,TRATO DE ADELA)
1

¡Realidad y fantasía! (COMO ANTES MARTINEZ)

¡Qué cosas vamos a hacer!...
' TEODORA..	 Bueno... A mi ustedes me explican

quiénes son... lo por la puerta
nado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.
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se va a la calle, y aprisa!..

¡Oh, perdon! Se me olvidaba.

iMoriones! (UNA 2AUbA.- MAD
(COUITTDER.

MOEIONES.= (PEESENTANDOSE A SI MIS-
MO.
E HIJA SE MIRAN SIN

¿No se encandilan

el escuchar mi apellido?

iMoriones!

TEODORA.= (A ADELA)

	

	 iMoriones, hija!

IM4e claro!...

MORIONES.=	 ¡El as de los ases

directores de películas! (MUY PONDERATIVO)

iMoriones!

DEI .=	 (YA ADULADORA)	 ¡Oh, si!... iMoriones...!

Y... ?:,los demAs?

MARTINEZ.= (AVANZANDO)	 Senorita:

Martinez, maquillador,

peluquero y transformista.

:¿Usted se va dando cuenta?

ADELA.=	 Muy poquito a poco. Y alga:
¿esto cegor que no halla,

pero me mira y me mira?

MARTINEZ.=	 ¡El cale! Como le doblnn
los papeles, se dedica

a sonreir y hacer gestos...

FERNANDO. (QUE AVANZA Y OOFTINUA LA F1CSE)

Cuando una mujer bonita

no le inspiro. madrigales.

Yo soy Fernando Medina;

y .0, Adelita, veras,

si eres la protazonista

de "Suelos Locos", si tengo

par': ti m43 que sonrisas.

ADELA.= (IMPRESIONADA)

ala película? (VOLVIENDOCE A TEODORA)

1

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJNI.



MORIONES..	 Te harls famosa en un Ita,

si u mil., órdenes te entregas..

MAETINEZ..	 ¡St a mi gusto te maquillas!.

FEENITDO.-,	 ¡Y si P mi lado sonríes!,

y entre mis brazos palpitas!

GAMO EN -J'UTA INUDACION)

Te 11,9mor15:... Adelaida

Montesinos!

TEODORA.. (A Imano)	 Pero, diga,

distinguido amigo,	 gse?

MORIONES.=	 Eso ha de ser en seguide.

Los Estudios nos w:;uardan

en un rincon de unas Islas

del mar Caribe.

TEODOE11.= (DERRETIDA)
	

Adela!

¡Mis verjeles! ¡Mis Antillas!

MARTINEZ..	 ¿La nia canta?

TEODORA.=	 ¿Si canta?

Pues, no tienen ris que oirla.

Opera, canci5n, zarzuela,

folklor, variet(5, revista,..?

YO he sido su profesora;

porque, aquí donde me miran,

he sido Medella de Oro

y tuve muchas matrlculas

en nuestro Conservatorio

de La Habana... ¿qug creían?

Mis conciertos de piano

me dieron fama en la Isla.

FERRANDO..	 ¿Es usted cubana?

ADELA.=

	

	 ¿No oye

su acento? Cubana fina.
TEODORA.=	 Cubana de pura sepa.

¡Ya mucha honra! ki hija,

es, en cambio, madrileaa.
gado Guillermo Fernández Shaw. Ellioteca.
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Un capricho.., una manía
de su padre...

FEENANDO • = (A ADELA)	 a. usted canta?

TEODODA.=	 Rosa o asul: ust g elija.

FEENANDO.= n'A EN CASTIG0011)

¿Algo woJerno?

ADELA.=

	

	 j,Moderno?

Depende de quin 10 pi&4.

Aäüre, &ne awmAna?

TEODORA.= (SENTANDO3E AL PIAFO)	 ¡Venga!

ADELA.=	 (UN POCO AZOáált)

QuizIs me falte alegría,

brillantez...

TEODORA..	 ¡Hija! Ti, canta;

y déjate de pamplinas!

(MORIONE, LARTINEZ Y FERNAIDO, SE SIENTAN PARA ESCUCHAR LA

CANCION DE ADUA).

=MUSICA=
===============

ADELA .= Si me falta brillantez,
no	 tengan compasión;
porque. en. cambio, Dios me ha dado
Sobra &, inaginaci5n.

••n••n•n••nnn••••••

En las -01.inns de mi vida
v‘,In quet>hdo nombres 7 non ores
de heroínas de la pantalla,
Aue en ni cielo son coo soles.
Yo no cg
la ue me gusta
si Greta la genial
o la infeliz Iiiarlaine

j0 la inquietud
lona de Glaudette!

Las diosas de mi pensil
y sus dioses de alrededor
con .11L, ;-lilitozias nublan ni razón;
y su poder es tal
que si de cerca no los puedo ver,
sus aventuras me hacen suspirar.

Suellos son
que al ver volar
van carbiamb de color;
SUC1102 son
con afän
depiadosa redención.
Y el mejor

«nado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca.
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TODOS..

4e	 syeaos
oi.lerne
en mi peono,.
-iay , amor!-,
porque sabe
¿yue t4 lo desperfar4s.
Sueños son
cue 21 r.cer
se disfrazan con rubor;
3ue%s son
que al volar
van carAlande dc color.

•n••••nn•••n••

Infeliz de aquel sueño
cuc! vuJ.0 9 ras
de tierra:
prr3 rach,1 ae viento
lo borrará;
y 1301 sueño aquel
sin ideal$
rin
quedarán, medio marchitos,
upo, 

'
- / -Llos e flor.

Sueäos son
AlIC 11 vol-r
van cambiando d2 color;
5tie7Los SOD
con afan
1.12 ri- rlx›a r?dención.
Y el mejor
c3' m1	 tieflos
duerme aun

.iay, amor!,-
porcin sabe
que - tu lo despertar4s.

¡Y ya el viento volará
co„Jo yv vuela '1 canción!

Sue7los son... i3ueaor son!

tr.	 = =

.11A3LADO=

(TODOS SE HABBC PUESTO DE PIE)

MORIONES.=	 jto lo dije? ¡Ya está visto i

1Bealidad y fantasía!

aaana, el contrato; el jueves,

el avión...

INODORA. =	 gi a mi hija

ni a Di nos gusta ir volando.

MOREONES.=

	

	
Pues, como ustedes decidan.

T11, Vartinez, vas primero

en aeroplano. Y el día

en que Adela desembarque,

Legado Guillermo Fernández Shaw. Bffiliotera. FAL



FE ENANX

¡comenzare la pellculr21

gendrtts conmigo, Fernando?

¡T-(1 vers qug travesía!

OSCURO Y MUTACION
derwe..ma.MOMWeemmel.M.Ponmemomm.......mams-wmeomme. momommummmodum.m.mmee	 •••••••

CUADRO SEGUNDO
n••n•nM•••n••• •.••••••••••••••m•==========================

"La travesía".
===========

La cubierta de uri moderno traatl¿Intico.— En el viaje, Adela

con 911 madre, orione y Ft-,rnando.— Y	 esta cubierta se desarrolla un

ballet, con arreglo la L.d.uiente descripci6n:

•

Leendo Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca.
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CUADRO TERCERO

a...mm*44.

"Idilio en el Caribe"

Telón corto cluP representa un 7,arle f:-ondoso y florido del jar-

dín de los estudios de le	 zn pleno mar Caribe.

(SALE MAETINEZ, Y DETRAI.; DE EL, AGITADA Y NERVIOSA, FLO-

RENCIA)

FLOIINC IA..

DIARTINE

FLORE NC IA .=

MARTINEZ,=

FLORENCIA .

MA RTINEZ

FLORENCIA .

MARPflTEZ.

FI-roa NC =

MART DIEZ

FLORENCIA .=

ijero, ¿ha vis to usted, 2odríguez?

¡Martínez!

¡Perdón!. ique. tonta!

Dónde tendrg 19 cabeza?

¡Usted lo rabr15, seora!

Cabc todc, lo tue cuentan?

¡A mí djeme de histories!

Yo, a mi tralla:lo.

¡Ay, Gutigrrez!

¡Martfnez!

Siento una cosa

que me sube y que me baja,

que me tiene medio loca.

On„. ascenso'?

mgs grande!

Un dis7usto, una congoja,

que me va a quitar del mundo.

¡Lo que hace esta productora

cmnigo, jailds lo haría

ninp,unti cwe de Europa!

(APOYA MIMOSAMENTE LA CAWZA VN U7 HOMBRO DE MARTINEZ)

Reclínese aquí, f n 22i hombro,

si 1-;e encuentra usted 111.19 cómoda,

que yo me honro en compartir

sus penas y f us zozobras;

MARTINEZ..

Legado Guillenno Fernández Show. Biblioteca.
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pero no olvide, Florencia,

que est4 usted un poco gorda,

y, vamos, ¡ya usted comprende!

FLORENCIA.= (SEPARANDOSE)

Comprendido. Que una gloria

del Cine, porque... ¿lo soy

o no lo soy?...

WARPINEZ..	 ¿Quién lo ignora?

Desde hace cuarenta arios,

una estrella con luz propia.

FLORENCIA .=	 ¡Pues, eso, amigo Regdlez!

Quw toda mi larga historia

¡sirva para postergarme!...

(INDIGNADA) Nuando me habré visto en otra?

¡Que a la Reina Maria Luisa

y a la Emperatriz Carlota

le infieran estos desairas!

MARTINEZ.=	 ¡Sosiéguese!

FLORENCIA .=	 Usted, de sobra

me da la razón... (QUERIENDO RECORDAR

MARTINEZ.= (RECORDÁNDOLE) 	 ¡Martínez!

FLORENCIA.= (CON UNA SONRISA)

1
	

¡Gracias!	 (VOLVIENDO A SU TEMA)

¿Pero, en qué se apoyan

para privarme de ser

protagonista en las obras?
MARTINEZ.= (CASI DESLIZANDOLO)

¿La... figura?

EL NOMBRE)

FLORENCIA.,.

MARTINEZ.=

FLORENCIA. =

MARTINEZ.=

FLORENCIA.=

¡Bagatelas!

edad?

¡Una palinodia!

¡Yo tengo siempre la edad

que usté, el maquillador, me ponga!

Acaso, también la falta...

Je qué?
pgado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca.
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MARTINEZ.=

FLORENCIA .=

¿De qué? ¡de memoria!

¡Ust g es amngsica!

zAmngsica?

Y al me la amnesia le toca,

le dan certificación

de chiflado...,ly a otra cosa!

2,Ustg quiere mi consejo?

Pues dg se un punto en la boca

y acepte cualquier papel.

No sg si podré.

¡Qug boba!

La nueva estrella es muy linda

Usted sea cariñosa

con ella... Mañana llega,

y, si encuentra unas lisonjas

entre las muchas espinas

de su camino de rosas...

se lo sabrä agradecer..

SOSEGADA)

Lo intentaré. ¡Soy tan sosa!

Esta isla, estos Estudios...

Ha de sentirse muy sola,

fy una veterana al lado,

de qud modo reconforta!

(CON COQUETERIA COMICA)

¿Usted me aconseja?

¡Si!

z,Sin...tonterlsA

¡Sin historias!

¡Lo que usted quiera, Rodríguez!

(DEJUDOLA POR IMPOSIBLE)

¡Que soy Martínez, señora!

(MUTIS Y OSCURO)

MUTAC ION

MARTINEZ.=

FLDEENCIA.=

MATINEZ.=

FLORENCIA .=

MARTINEZ.=

FLORF:NCIA.= (YA

MARTINEZ.=

FLORENCIA .=

MARTINEZ.=

FLORENCIA .=

MARTINEZ.=

j
ado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.
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ELLOS
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CUADRO CUARTO
ilallanmwo.....*n11“111MnmoommeememermemumimMemermato.

"Alla llcules!"

Exterior. de los Eetudios.. Modernas construccionee sobre un

paisaje uberrimo.— Al fondo, doble verja, que da paso a la explanada
que se extiende entre varios edificios; el de la iz quierda pertenece
a los Estudios; los de la derecha, —con calle practicaMe entte ellon,.

se supone oon alojamiento de artistas y pabellón de oficinae.. »ando de

arboles con el mar a lo lejos.

En escena ESTHER, ZORAIDA, FLUENCIA, MARTINEZ, CAMA.11FROS, que

entran. y salen; botones de loe E tudios; otroe Empleados y Artistas. y
varios grapoe de "EXTRPS': eue unas veces pertenecen alejados de toda con—
versación, sentados en bertoos, y otras toman rarte en la acción*

Cuando se bace la luz, aparecen todos loe presenten mirando ha.
cia el fondo, en erypere de aleo que ha dA llegar.

=MUSICA=
===========

a conocer a nueva estrella,
eme° tanbidn

ä renegar despues de ella.
Ya lleg15. Vamos ya.

después, Qe vera.
Venimos aqui
a conocer la nueva estrella.
Y acaso tambien
a renegar despuds de ella.

TODOS LOS DE ESCENA.= Venimos aqii

ELLOS.=

EIL .=

gae.

Venid, venid,
que llega ya'
y tiempó quedard
de murmurar.

ELLAS.
Vamos ya,
que la estrella
nos dard
tema de murmuración.

Conocer
belleza y Juventud
es mata y'nateral
misión.

Bellezas de "biscuit"
tenemos que aceptar,
porque es obligación
de todas.

Venid, venid...
Todos vienen ya. ¡Si!
iTedoo vienen ya!
¡Vienen ya!

Le ado Guillermo Fernández Shaw. Bffiliotpra. FJM.
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ELLOS .=

(ENTRA POR EI FONDO ADELA acompaäada por FERNANDO, MORIONES 

Y OTEAS PERSONAS. Timoln VUNE DETRAS DE SU HIJA Y SE APRE-

SURA A SALUDAR A ILETINEZ,(.W4 SE DESTACA ENTRE LOS QUE RECI-
BEN. ESTHER, =AIDA y hORENCIA FIGURAN EN UN GRUPO APARTE).

Ya llegó la estrella
que esperamos
desde hace un mes...
Sus ojos que claros son.
¡Qug linda, que bella es!

ELLAS.=	 Ya llegó la estrella
que esperamos
desde hace un mes.

TODOS.=	 ¡gloria y honor
velen por ti!
Y que el laurel
del triunfador
cifla tu signi
¡bella "star"!

11%1.0.8M

La nueva estrella
no es una mas.
¡Sus oios qug claros son!
_Mg linda, qu4 bella estg!
Para recibirte,
nuestros cantos
suenen en tu honor:
para festejar,
para celebrar
que nos rindió
tu belleza
de espuma de mar.

111n1111.11..1.

(UNA SALVA DE APLUSOS CIERRA EL NUMERO)

= =

=HABLADO=
=============

MORIONFS •= (AVANZANDO ENTRE TODOS)

Gracias, gracias...

(CON SATI2ACCION)	 lAdelaida!

¡Ya estros en nuestro centro!

1VOL1TIENDOSE A TEODORA)

gEstg mejor?

rODOEA.=

MORIONES.=

TEODORA.=

¡Si, señor!

Poro aún me queda el mareo.

Debo haber dado la nota.

¿La nota? ¡Si!: ¡el do de pecho!

¿He sido en el barco un fardo?

Le ado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.
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MORIONES..	 ¡Ha sido usted un embeleco!

Pero, de males peores

hemos salido...	 (A TODOS CON IMPORTANCIA)

Os presento

a Adelaida Montesinos.

¡Ya sabeids quién es! No creo

que necesito rogaras,

para ella, vu¿stro afecto.

¡Una más entre nosotros!

Ven, Adelaida, que quiero

que conozcas uno a uno,

a todos tus compaileros.

(ATRA.YENDO A ESTHER BORJA)

Esta es Esther. La tendrás

junto a ti a cada momento,

porque en "Su€,,aos Locos" es

la vedette.

ADELA.=	 (SALUDANDOLA GRACICAIENTE)

¡Cuánto me alegro

de que, con mis ojos claros,

contrasten Sus ojos negros!

Quiero ser su alaiga, Esther.

1 2iSTHER.=	 Yo también así lo espero,

mi amiga; que soyí cubana,

y s6 que en el alma llevo

un corasön de espariola,

que salta dentro del pecho.

TEODOM	 (EMOCIONADA)

¿No te lo dije, Adelita?

¡Si lo veo y no lo creo!

(A ESTHER) ¿Con que cubana? ¿Y de dónde?

¿De La Habana? ¿De Cienfuegos?...

ESTHER.=	 De La Habana, si ssflora.

¿Verdá que os muy lindo aquello?

(302-ADORA.)	 ¡Lo mas bello de este mundo!
Le do Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca.
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¡Eso es tener sentimiento!

MOEIONES.. (PRESEBTANLOL9

¡Zoraida Panjul! La actriz

de más belleza y más mgritos

que encierran nuestros Estudios.

ZORAIDA.. (CON EVTIC NCIA)

Lo cual no es impedimento

para que la Productora

se lance a buscar luceros,

—io estrellas!,— que con más brillo,

luzcan en su firmamento.

(ASUSTADO 20R LA ACTITUD DE GUAIDA)

IZoraida!

(YA LANZADA)	 ¡Si es la verdad!

Muchos elogios y, luego,

a la hora del reparto,

¡a otro can con ese hueso!

MOEIONES..	 Pero, ¿no protagonizas,

Zoraida, 'UN ALMA DE HIELO"?

ZORAIDA..	 Pero llega "SUEÑOS LOS",

que usted sabe que es mi sueño,

y se ',Il:archa ustg a buscar

no sg qug raros portentos,

ni qug asombrosas sorpresas,

ni qug igarambainas!...

ADELA..	 (SIN DESCOMPONER-3E)	 ¡Duelo!

a yo quC tengo que ver,

seliora, con todo Il sø?

TEODORA.. (ENTUSIASMADI(CON SU HIJA)

¡Bien dicho!

Wu4?

¡Muy bien dicho!

sobre todo, muy a tiempo!

Porque mi hija es superfina;

y yo, que lo soy, si quiero,
do Guillermo Fernández Show. Biblioteca.
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me destiflo alljunacvoues,
y enseguiditn no acuer:b

de que he nasio er el barrio

do CarraguE, o, y me teno

que, ri seguimos hablando,

¡se va a icallar todo gsto

como Ç.;1. -lanoso Uosario

de la Aurora!

(CONCILI!DOU)	 Yo la rue:o

que se calige.

(A TEODORA)	 Y a usted, ,,quign

le dici vela en este entierro?

(CONTVINIENDJ U Ifj1111 :30 DE TEODORA)

¡Madre!

ilornida!

(APARTL)	 ¡Mi abuela!

(REACCIONANDO)

Me destapé: lo comprendo;

pero yo me desahogo,

¡y en ras! ¡ten amigas luego!

(TRAYEND) Di LA MANO A FLOLINCIA,rARA

¡Florencia Alhez1 La esencia

de lo vicio y el:J lo nucvo:

estrolla, cono ninguna,

hace... un noquito de tiempo.

Dicen quo es desmenoriada;

mero, si tA presta ,=t r(Iditos,

ito lo recuerda en un dla,

cuatro veces por lo monos!

FLORENCIA .= (ABOCHORNADA)

¡Martines!...

(A ADELA)	 No le hagas caso:

lampillista... y embustero!

(DEL 2ANLION DE LOS EUTUD1U), ULE EL MAESTU) AMABO,AGITADO

Aur A LALOA UILENÄ Y LLEVA WAN CARPETA BAJO EI 73InZO)
Le do Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca.

MORIONES.=

ZORAIDA.=

ADELA.=

ZORAIDA.=

MARTINEZ.=

TEODORA.=

MARTINEZ.=



1Dirc.tor....

(MORIUNES AUTE A - ENUCTE0.— LOS DEMAS CONTINU AL OTRO

EXTREMO, MIL aIMAD'I a; rp. Rue, ION)

ag le sucede,

querido amigo?

¡No puedo!

roscindo ml contrato,

y me voy! ¡Yo no tolero

que nuestra música cl,Isica

se toque en ritmo.; modernos!

(CON GRASW3 PLPAVIENTW)

1E1 "Largo"! ¡El "LARGO " de Handel,

en fox! 10h, qu./3 sacrilegio!,

;Izad de sastre 1 , 1 ouó iglozinia ! .

1:Ji lo oyen nuestros almelos!...

11:1u horror!	 Mozart el grande,

sl prodigio, el super—genio! ...

convertido en tugui—bugui?

¿Hay quin lo resiFita, cielos?

tirmfas del Cine.

iIgnorancias!

Mire, m2estro:

es necesario.

¿Y li historia?

Usted lo hace en un momento.

Pero... e Bach, Dedn, Scarlatti?

¿uc dir&n?

MIA1-1.0.=

MORIONES,=

AMARO.=

MORIONES.=

AMARO.=

MORIONES.=

AMARO,.

MOEUONES,.

AMARO.=

MARTINEZ.=

AMARO.=

LIORIONES.=

iNo piense en ellos;

usted lc hace, lo cobra...

1N0 lo her!
Pues lla narean o s

a Mustie'.

AMADO.=	 C,I..BIAVDO DF. TONO) ¿Ser4n

ilmtiel? ¿A ese.... zopenco,

que nunca supo ni 16n.de
Lc Ão Guillermo Fernández Show. Biblioteca.
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¡Que myedio!

l i.ted no quiere...

MORIONES..

AMARO..	 (LUCHATDO COSICO !!7',M0)	 ;Yo es forma!

MORIONES.=	 Vi usted no rlde!...

AMARO.=
	 ;No PP eSO!

(CON 3SOLUCION)

¡Me SPC7triCO! Me aguanto

unn vez n4s v obedezco.

'Pero r,,, sta vez es la «última!

¿Le Jje usted? Soy... ¡el maestro!

(HACIENDO UUTIS VILODRAl iPPICO HACIA LOS LSTUDIOS)

¡Perdona, Bnch!... len yo escriba

pera z:ambu tus conciertos! (MUTIS)

MAETINPZ.. (DESDE SU GRPO)

0Jor1ems! jace el fa-mr?

Tir7ne Adelaidl eescc

de desoarrl?r.

MORIONES..(AUDIENDO A nL0)	 IC5no no!

Ya tiee el depnrenento

prepara°. (A F.LA)

Quirro que

vayas tomando terreno,

ininando firme! Y c] viernes,

por la tarde, empezaremos.

ADELA..	 (HACE UN A. GRACIOSA WVEEFNCIA DE CABEZA Y SE DISPONE A DIEI-

GIRSE AL HOTEL)

gor...Mnde?

FEENANDO.. (QUE HASTA ESTE MOMENTO HABIA PFWANECIDO UY P000 EN SEGUN—

(DO TERMINO)	 Yo te acompaflo.

ADELA .=	 (COMO QUIEN VE Sil TABLA DE SAIVACION)

;zracirs ! No sé oué temo,

--,Pro a tu indo...

I FEPITAWDO.. (LIEVAPOL A n 'IO TA Tir TRES OITATP,0 PFLDM DEI EDIFICIO

DEL PEIWR TFROTO DF(RA)
lAdelaida!

Legado Guillermo Fentandez Show. Biblioteca. FJM.
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MARTINEZ..

ZORAIDA.=

Vas a luchar. 1Es lo eterno!

Pmr aQui... (HACr MUTIS, ADELA)

Pase, ser:lora. (EUTI s Dr TEODORA. DETRÁS DESA-

PARECE EL, SIEMPRE cuiAle.r)

(EN CUANTO SE QUEDAN OLOS)

Pero, Zoraida, c.1:u6 has hecho?

( IEVENT/GIDO)

¡Es una birria!

FLORFICIA„.
	 ¡ 'Una vieja!

ZORAIDA..
	 ¡Un calamar!

FLORENCIA,.
	 lUn cangretlo!

ZORAIDA..
	 a estos Ion los nuevos astros

Ce los Estudios?

MORIONES,. (CON UNA. AUTORIDAD OT NO TIMe.)

¡Silencio!

!Todo el mundo a sil trabajo!

(LENTAMENTE COMIENZAN A WIRCIIARSE TODOS)

FLORENCIA .=	 ¡No estoy conforme!

ZO.RAIDA,.
	 ¡No quiero!

FLORENCIA..	 ¡Si es una cursi!

ZORAIDA..
	 ¡Una sosa!

FLORENCIA ,=	 ¡Protesto!

ZOEAIDA.=

	

	 ¡Sr, si, protesto!

MORIONES.= (QUE ACABA DE TENER UNA IDEA LUMINOSA)

¡Sefloras? Para despu4s

de "SUgeOS LOCOS", prometo.

ZORAIDA..	 e):APLACADA)

Como otras veces...

FLORENCIA.. (IDEM)
	

Tíoo.

MORIONES,. (CON APECTAX0 DRITATI2M0)

Pero, avudafte, o lo ruer,o.

(A MARTINEZ)

a el c,aTeramar?

MARTIVEZ,.	 ¿Berndez?
BERMUDEZ,. (CUE SURJE EN LO ALTO DE LA ESCALERILLA MIL HOTEL)

do Guillermo Fernández Show. Biblioteca. FJM.
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MOPIONES.=

BERJUD7Z..

MOEIONES..

R.=

MORIONES..

iri7, rm«ez oiempre dl.spuesta!

71.1es w)nvien ,73 g :todos

coTuniQue mis proyeItol.

m11,4 decoredos est1571?

Fnitan sdlo un par de lienzos

de las Estampa:9 Cu1:ang.9,

Entcrycls, cooenzarn'Tm.

por grnbar discos. iEst3fler!

¿Usted sabe ye "El Florero"?

Dic.? (11 oastro que si...

Pero ticue tan mal rnio...
Le falta de buen humor

lo que lo sobra deppelp.

Pues nehana, grarleci5n

va lo sabe,

ESTEPA.=
	 irf_cm!

MOPIONES..
	 Y luego,

las Potampes...

(HACEN ÍTTmT5 EflTBEP., 20P	 DERECHA, Y FLORENCIA A LOS ES-

TUDIOS.— LOS DFMr VAN 11ARCILt.17.:)03r TAMBILT)

Quiero hacer

52717.nde, 7intoresco

v sentimertel.

MAETINEZ.=	 ¡Bien dicho!

ZORAIDA.. (QUE NO SE HA. MOVIDO)

,C(5rlio dice?

MARTINEZ..	 'Que lo herrmos!

ZORAIDA.=	 jaY!	 gse?

MORIOVES..	 Pues claro,

ZORAIDA.. (IWOLENTE)	 ¡Este usted fresco!

FGh es... ¡horchata de chufas!

MATINEZ.. (QUE PA COCIDO 2. IT-ENUDfZ ir UN rrazo Y SE VA A LOS ESTUDIOS)

Bueno: I gouiegue escri nervios!

MORIONES.=	 Que yo no tenr:o la cu?.pa
• do Guillermo Fernández Show. Biblioteca. FJM.
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Fr	 la	 lor celo21

	

A p7r? 71 nr	 hay	 2ansa...

(AL MUTIS V- Iff PRf7)

¡Crn bariderillar dc fuego!

(ZORAIDA VA A HICER MUTIS roR EL HOTEL, A TIEITO QUE POR ALLI

(SALE FERNANDO)

17oreidal

	

LYn.	 lac has': dejado?

Si, pro sólo un monento.

rronto volverg .	 ceres
intluar...

(CON 'T'A POT DÅ) Te: ,. lo 9,71 1 ezco. (COZ U1Å TRAN7ICION)

131-e 3 /2r infAme!

(QUITS007 ITTOrTr1C7,.^.:) ¡Vanos!

15.1,-e3 un carP110

iruerlo!

Can poco he sido en tu vida

que no te imporl:o?

	

(SIEEPBE SOMPIE113)	 to!

(YENDOSE HACIA IOS ESTUDIOS)

PueN, 1guerr21

• rameos! (RIE)

iNos vcremosl	 (11UTI7. )

(CON NUEVA C A.ROAJI1DA) iNos verezos!...

ZORAIDA.,-

MARTINEZ.=

FERNANDO.=

ZORAIDA.=

FEFNANDO..=

ZORAIDA.=

FERNANDO.=

ZORAIDA.=

ZORAIDA.=

FERNANDO.=

ZORAIDA.=

FERNANDO.=

ZORAIDA.=

FERNANDO.=

O 3CUi¡O
	

MUTACION
eve.1•••••••n•nn•••n•n••••n

CUADRO QUINTO

"Un rincón en el cor-tzón"
tr= 2—*

UnP galería del te1 dc	 e 101an lo artistas,— Telón corto

con ventanal abierto y forillo de parnue).

IS	 tat 	

FE-Rewo.. U-.1GUE iIrNDE C07.10 TPO AL PINUIZAR EL CUADRO INTE-

RIOR.— FRUTE .a	 ET 'f grIA.YA SIN ROPAS DE VIAJE)

do Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.



FEINANDO.

Reina serás tú..,
reina serás tú...
y esclavo he de ser yo.

ADELA.

Reina seré yo...
reina seré ¡o...
si no mintio
su corazón.

.25.
Yo no sé; pero de verla

tan furiosa e indignada,

me dió por reir...

ADELA..

	

	 Pues ¿sabes

que tampoco me hace gracia?

Ante una mujer, un hombre

debe tener risa franca.

FEENANDO.. (SERIO) Yo jamás le di motivos

para una sola esperanza.

En cambio, td...

ADELA..

	

	 Menos coba;

que yo he nacido en la Cava

de San Miguel, y la coba

la doy yo, si me hace falta

FEENANDO..
	 Entonces, ya no te digo...

ADELA..
	 (SINCERO) Dímelo, porque mi alma

está ansiosa de ternura,

de emoción y de fragancia.

.MUSICA.

ADELA.=	 Mi gozo es tanto como mi temor:
wie me podrás decir que yo deba escuchar?

FERNANDO.. (CON SEGURIDAD)

La reina de mi pecho serás tú,
merced a tu belleza y tu juventud.

ADELA..	 (CON UNA GRACIOSA REVERENCIA)

Lo acepto sólo como indicación
de buena volintad
y sano corazón.

. A DUO .

Voy de tu mano como un ciego
que a tus ojos se confía
para que ellos le regalan su luz.

De la mano yo te llevaré.
¡Ay, lucero de mi amor!
Tú no te olvides de que soy mujer.

Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.
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FEENANDO.. (A LA VEZ) ¡Conmigo iras, mujer!
ADELA..	 Junto a ti...
FEENANDO..	 • ..Bellos horizontes

te dar, te dará
de amor
mi corazón.

ADELA..	 Si a tu lado sierpre voy,
no quiero nada mas
içue la ilusión
gue tu mirada me dará!

FERNANDO..	 Yo ante tus ojos te pondré
el feliz rincón,
que es para ti mi corazón.

(INSINUANTE)	 Es un jardin
de un reino ideal,
donde el amor
te espera feliz:
un pais de ilusión
que nació
para ti
en un bello amanecer
seductor.

ADELA..	 Es un jardín
de un reino ideal
donde el amor
me espera feliz..,

LOB DOS.. 	 ¡Un pais de ilusiön

que nació parai..
mi...
ti...

FERNANDO.=

ADELA..	 (APARTE)

Y en el jardín
¡te espera el amor!
(¡En el jardín!...)

. HABLADO SOBRE LA MUSICA
wwwwwlwafflo•nn•n

ADELA..	 j,Suello, Fernando?

FEENANTO • .	 No suelas.

ADELA.=	 ¿Estoy ya en plena película?

FERNANDO..	 Estás en el dulce reino

del Amor, alee en ti se mira.

ADELA,=	 Pero yo vine a otra cosa...

FEENANDO.=	 A ser la protagonista

de un "film".

ADELA..	 Pero...

FEENANDO.=

	

	 Pero el Niflo

del Amor te lo complica,

y el ave, que iba a volar,

pone su afán más arriba...

Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.
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.CANTADO=

FEENANDO.= (BRIOSO)	 ¡Vuela
conmigo, mujer,
y juntos los dos
robemos sin vacilar
la luz del sol!

¡Vuela,
que yo te daré
las alas que tú
no puedes tener, mujer,
y tengo yo!

ADELA.=	 (001VENCIDj	 ¡Voy
en alas de tu carillo!;
len alas del gran amor
que nace para volar!

(FERNANDO VUELVE A ACERCARSE A ELLA)

ADELA.=	 Es un jardín
de un reino ideal,
donde el amor
me esnera feliz:
un país ole ilusión,
que na0.15
para mi
en un bello amanecer
seductor.

FEENANE0.=	 Es un jardín de un reino ideal..

LOS DOS .=	 donde el amorP1 espera feliz.
e

FEENANDO.=

Un país c]e
que nacio para mi...

¡Y en el jardín
te espera el Amor!

ADELA.=	 (SOEADORA)	 ¡El amor!...

ADELA.=
FERNANDO.=
ADULA =
FEENAtDO.=

¡En brazos voy del Amor!
¡En brazos del Amor!

¡Del Amor!
¡Del Amor!

(CAE LA CORTINA)

MUTAC IO N

CUADRO SEXTO

==========================

"El Florero"

Al alzarse de nuevo el telón, aparecen tres grandes discos gramo-

fónicos, extranjeros y nacionales, presentados sobre motivos alegóricos

apropiados.- En un alta-voz se oye la voz de MORIONES pe dice:

MORIONES.=	 ¡Esther! 1E1,florero!

Vamos a grabar el Pregón
Leg .o Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.
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(SALEN ESTHER BORJA Y FLORERAS)

(DURANTE LA CANCION, LOS DISCOS SE VAN CUAJANDO DE FLORES

(HASTA QUE DESAPARECEN BAJO UN VERDADERO TAPIZ FLORIDO).

Florero...
Yo llevo las flores
que son milagrosas;
que embrujan de amores
y amansan las penas.

aroma es sroma
que alivia los celos
j atrae el awor.
Plorero...
Llevo flores milagrosas
del jardiA de los amores,
del jardin de la Ilusión.
Escucha,
nina de los ()los negros:
si padeces mal de amor,
te lo curo con una flor.

La rosa vivaz de fuego
te enciende el ansia de besar;
y, en un palpitar de llamas,
toda el alma das.

Florero...
MIS flores de encantamiento
le dan paz al corazón
con su dulce fascinación.
Llevo lirios, llevo lirios,
como fuentes de esperanza...
Siempre ausentes,
tiñen con su palidez...
iY viole,ta s ,
en un búcaro fragante.
que del beso nunca dado
el secreto te dirán!

_

=HABLADO .
============

Cómprame, niäa, una flor,

que, si no, vas a saber

lo que son penas de amor.

= CANTADO =
= .-•"*= ==

Al que lleve
como una espina en el alma
la pena de una traición,

Guillermo Fernández Shaw. 131lioteca. FJM.

de las Flores.

ESTHER.=	 (DENTRO TANBIEN)

Cuando usted quiera,

maestro.

=MUSICA=

ESTJER.=
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¡lo curo con una flor!
Florero...
Florero... ¡Florero!...
Llevo flores milagrosas •
del jardín de los amores,
¡del jardin de ia ilusión!
Escuahn,"
nina de los ojos negros:
si padeces mal de amor,
¡te locuro con una flor!

Florero. ,
Yo 17bvo4las
que son mila3rodas
que embraján de amores
y amansan 13,9 penas.
al aroma es aroma
que alivia los celos
y atrae el amor...
tFlorero!...

= = = = = = = =

OSCURO WACION

CUADRO SEPTIMO

"¡Aquella Habana bonita!..."

Un rincón del "Bar" del Hotel.- Ante la "barra", el altos asientos,

ingieren bebidas unas chicas vestidas de damiselas cubanas, dpma 1830..

FERNANDO, con elegante traje de la esma época.- Y otros jóvenes de ambos

sexos, en trajes del día.- El BARMAN sirve.

=HABLADO:,

CHICA 1 2 • = 	 ¡Un batido!

FELTANDO.=	 ¡Una ginebra!

JOVEN 12.=	 ¡Un café negro!

PEINANDO • = (VIENDO ENTRAR A ADELA VESTIDA CON pwacco TRAJE BLANCO DE

NOVIA, CORRESPONDIENTE TAITIEN A 1830)

¡Adelaida!

I
¿Ya ests dispuesta?

ADELA.=	 (A QUIEN ACAPARA MARTINEZ)

Martínez

quisonverme maquillada

con tiempo.

Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca.
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MARTINEZ.=	 (!, Qué tal mi obra?

FERNANDO.=	 ¿,Lo digo? (1,U2 ests muy guapa.

No merezco yo esta novia,

la eerdad.

ADELA,.	 (PUNTUALIZANDO) En l. pan—ta—lla.

FERNANDO.=	 Ya lo sé; pero vi entonces

te conocen er La Habana,

itodavia estgn sonando

las trompetas de la Fama!

ADELA„-.:_	 (CON NATURALIDAD)

Esta e9 la modz› de mil

ochocientoE treinta.

¡Basta!

Efi 3a moda de aquel tiempo,

nero un ponn eeilizada.

El dibujante ha logrado

modernizar la elcgancia

de una época.

TEODORA.. (APARECIENDO POR LA DETCHA)

¡Hija mía!

liase tieapo te buscaba,

ADELA,.	 Ce gusto?

TEODORA.. (SE QUEDA „EMBOBADA MIRANDO EL ATAVIO DE ADELA, LUEGO VE EL

DE LA CHICA P.)

Cu?	 esta otra?

(UNA PAUSA DE EMOCIO!)

ADELA,.	 Per), madre, ¿qué te pasa?

TEODORA..	 Déjane. Soy una histérica;

lo comprendo.

MARTINEZ..	 ¡Qué bobada!

TEODORA..	 Pero, verles ya vestidos...

Esos trajes, esas randas

de bordados...	 recuerdas

aquella pintura pälida

con que, de niña, en Madrid,

Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.



.30 =

sola, sota, jugabas?

Era mi abuela, de novia.

Como la pura blarca,

aquella.. ni e de veinte

primaveras, se casaba.

Esta, seflora, va a ser

una de las cuatro Estampas

que la película evoca

de lo historia de La Habana,

¡Si entres lo que me emosiona!

Que me recuerda veladas

familiares, en el seno

de una familia cubana.

MARTINEZ.=

TEODORA.=

¡Aquella Habana bonita

que se =oía en el mar,

entre corlas de novtal7ia

y afanes de libertad!...

Retratos del Rey Ferrando

en la ciudad oficial

y una nrAcla d Garihos

y anheles en cada homr.

"Dien que Carlos de Fransia,

disen que Carlos se va,

porque le tienen cautivo,

	

4	 nuy cautivo, en ultraunr,

los ojos de una criolla

que se quedo por acä".

PoliEones, abanico i,

manteleta y rolicJoir.

Damas en quitr1n, que a un tieupo

la vida y la muerte dan,

rerseguidas por jinetes

en la Alameda Real.

La necrada, en lo3 Iremios,

	

e,	 uillenno Fernández Shaw. BIliot ara FJ15,1.
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sufre de incurable mal

entre arTidulses de aecar

y esensias de cafetal.

¡Brujo contraste antillano

de blanco y negro P la par!

Bordados almidonados

y candelas (13 volcdn.

Y, entre perfumes y sedas,

-caserío y palmeral,-

¡aquella Habana bonita.

que se mesia en el mar!.

11~ n••••

MARTINEZ.. 	 Comprendida su emoción . 	 (TRANSICION)

Pero, Moriones aguarda

y, sobre todo, el trabajo.

FLORENCIA.. (POR LA DEEECHA VrTIENDO UN LLAMATIVO TRAJE DE MARIA ESTUAEEC

Dieculparks mi tardanza;

pero son tantos encajes

y tantf8imcs alhajas

las que tuve que ponerme,

¡quo creí que no llegaba!

MAETINEZ.. (MIENTRAS QUE LAS DEMA• RIEN)

Pero, ¿cómo viene usted

vestida, mujer?

FLORENCIA.= J,Qué pase?

Co hacemos "María Estuardö?

Pues no creo gue me falta

detalle...

FERNANDO.. (RIENDO)	 ¡Pero, seíbra!...

MARTINEZ.=	 Oro se acuerda usted?

FLORENCIA.. (INGENUA)	 ¡De nada!

MARTINEZ.=

	

	 "Mara Estuarde"... ¡se acabó

hace dos o tres semanas!

FLUENCIA,. (ABSORTA) Cntonces...?

FE RNANDO.=	 ¡Si est4 en rodaje

~lino Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.n
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MARTINEZ.=

FLORENCIA.=

SUCOS LOCOS!

Pero como usted, Florencia,

no actil.a en las cuatro Estampas,

puede, tranquila, cambiares

de ropa.

¿,Vos, Adelaida?

¡los disgustos que da el cine!

¡Que te sirvan de enseäanza!

(SE VA COMPUNGIDA POR LA =ECHA, MIENTRAS QUE LOS DEMAS

RIENDO, INICIAN :1J MUTIS POR IA IZQUIERDA).

OSCURO Y MUTACION
•••nnn«i•MINam.Mmea•MSn........	 •••nn•.,ne.......mme.emmereNuemeomen

CUADRO OCTAVO
ed»••••n•nn*••••nn•••n••••••••n.•	 •••••nn••n••••••••••••••	 •MIMIMIMIe

"Evocacill nupcial"

MORIONES.= (DENTRO) (DURANTE FI (MURO)

¡Estampa primera!. ;Evocación nupcial!.

(SE HACE LA LUZ Y PARECE LA PIA1A DE LA CATEDRkL DE LA HA-

BANA, EN 1830. AP.IWCEN ADELA Y FERNANDO POR LA PUERTA CEN-

TRAL DE LA CATEDRAL Ei TUAJE'' DE NOVIO.- SE SUPONE Q.UE a

HAYAN CASADO.. DETIM DE ELLOS, UNA CORTE BE DAMISELAS Y

PETIMETRES).

TODOS.=

PETIMETRES •=

DAMISELAS .=

ELLOS

=MUSICA=
mam•-e%

¡QuE alegre est4 la Catedral,
que toca jutilosa
sus campanas de cristal.

Nug bella est4 la Catedral,
que en este claro día
toca 9. boda sin ceeall

Y ten feliz
en su canci6n
que hace vibrar

coraL5n.

¡Es día de felicidad!

ELLOS.

Debe eterno ser
un dia de felicidad.

ELLAS.

Es día de felicidad,
en Queil caria) se hace fe
ut 

l
ia s tandas_ dealtar.

,ç,rado Guillermo ernunciez miaw. bililioteca.
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ADELA=

FERNAn0.=

Apent= nueft hablar
de IR embción.
E9 que por fln
vas a saber
d'ea amor.

ellol••nn•n•nn•••n•

ELLOS .=

ELLAS.=

Por favor
escucha orosa
las frases que brinda
mi ticrno ceraz&i.

Por piedad:
ci cicrro los ojos,
tus lbiosììe iian
dulzuras do clava.

ELLOS.=	 Para ti
Tic occondo en mi pecho
sorpresas pronto
rarecrgn de miel.

ELLAS.=	 Deja tu
que vuele tu canción.

ELLOS. =	 Mi canción
ryue brota de un palmar.

ELLAS .=	 / sus ,ones
noo arrullargn.„

TODOS .=	 Como wilvieras
que abanizan
al temblar.

ELLAS ‚=	 Miza tú
qué suave ES la brisa
que mece la palma

E'qclo trbpical.

ELLOS.=	 Ove
all4 lindo es el canto
ðe, los ruisa5lores
que vuelan bajo el sol.

ELLAS .=	 ic.11.6 e rdbr I a-sue z
3,31, los aromas

de blancos jazmines
y rosas Jericó!

ELLOS .=	 Cuba, pera. -U.
va mi cano :_on.

ELLAS.=	 Mi canción.
frue brota de un palmar;
y sus sones
noz
como palmaras
que abanican
al tealar.

S'Ea-ANEO Y ELLOS,.	 Para mi...
para m:í t ,que me muero de amor,
ni canelo: ...
imi cancion tropical eres tú!

Para ni;
para mi,4ue me m	 anuero de 9r,
¡mi canci.on tropical eres tu!..

ado Guillenno Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.
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cunc:Lón tropical serä tu amor!

(FERNANDO Y CORJ E72ITC,r A BOCA CERRADA)

A L A V E 2.

ADELA.

Mi corazón
es para ti;

para ti
mi amor,

sólo mi amor.
¡Amor! ¡Amor!

COPO.	 FERNANDO.
Cuba 'laxa ti va mi canción_
ni canciór cuc ¡Jrota do un palmar;

Y sus sones
nos arrullarán
como palmeras
clue abnnicnn
baje el sol.

¡El sol!

Tuyo es mi corazón:
mi solo amor.
¡Amor! ¡Amor!

(MUTACION A LA VISTA DEL PUBLICO, O SEA A TODA LUZ)

» » » » = = = = =

CUADRO NOVENO

=================»»»»

"La Habanera"
===.".:=======:21

MORIONES.= (DENTRO) Estampa segunda: ¡La Habanera!.

Una callejuela de la Habana, en 1890, con su casa vieja y su venta-
nal de hierro.

Por un lateral salen GUATEO GALANE, que sigilosamente le dirigen a

la casa de "La Habanera". TecPn con los nudillos en la puerta de la ven-
tana, v gsta se abro; pero no bien ha aparecido en ella la linda cara de

ella, se vuelve a cerrar la ventana. Lo J galanes se anoscan y tornan a
llamar con los nudillos, mientras que por el lateral opuesto aparecen

otros CUATRO GALANES, que apartan bruscamente a los primeros y llaman

asimismo a los vidrios de la ventana. La llamada de estos galanes ha de-

bido de ser una serial, puesto que la ventana se vuelve a abrir, apare-

ciendo la misma joven de antes, que tira unas rosas aue los galanes se
apresuran a coger; se agrupan entonces los muchachos, y sale de su casa

"LA HABANERA".

GALANES. =	 Una mama del mes de abril,
una,maríana te coneci;
y aun recuerdo'
tu tlanca mano,
tu fino talle,
tu boca en flor.

egado Guille 11110 Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.
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HABANERA...

GALANES..
HABANERA..

HABANERA..

GALANES..

HABANERA.

Quimera azul,
dulce recuerdo
de la mirada
que, enamorado,
clavaste en mi.

Una manara iel mes(-je abril,
una narana te conoci;
y en ,e se iía
quedo mi alma,_
como una estrt..j.la,
tu dulce amor.

Una maganadel mes 4 abril,
11.11Li mima te 130110C1 ;

como un perfume,'
como un recuero,
tus frases bellas
yo gtlarEC .A1
Lo que me diste
yo no lo 13(.;	 (GALANES A BOCA CERRADA)
pero el e4cto
¡bien lo se yo!
Que sólo anhelo...
Que sólo anhela,.
¡que no te olvide
del día aquel!

Quimera azul,
dulce rt,..cucido
fue mi aventura
de esa mañana
del mos de abril.
Quilraazul,
dulce zocuerdo
de la mirada
que, enamorad,
cluvEzte en mi.

Q.uimera azul*
dulce recuerao
fue tu tv tura
de esa maZana
del mos de aril.

GALANES.

¡Sueño encantador
es el recuerdo
del amor!
¡Del amor! ¡Del mor!

¡Y el recue:/.do
me convida a bailar!

(SE DESCOMPONE LA HABANERA EN VAL., Y rAILA ELLA CON ELLOS. ELe UNA PAUSA.

DESPUES TJUVE LA HADANLRA).

CAVTLDO A LA VEZ.

HABANERA,

guimera azul
dulce recuerdo
fu4 mi aventura
de esa mailana
del mes de abril.
Jamás podr olvidar
el loco afan
del dardo aquel
clavado en mi
¡Adiós! lAdios!

e ado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.

GALANES. 

Quimera azul,
dylce recuerdo
de la mirada
que, enamorado,
yo 2use,en ti.

¡Adiós!
¡Co tiro VA mi corazón!
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(AL TERMINAR EI =,'10	 D.24PIDEN; ELLA ENTRA EN LA

CASA NUEVAVENTE, Y 1U2 (JALAN:,	 VZ POR DONDE SALIER)N, DESPUES

DE NACER UN SALU)O	 D LA 72OCA.- UIENT1LG TANTO SE HACE LA MU-
TACION A LA Vi '211 D11 PUBLICO, TAMbIE 	 TODA LUZ.)

== = = = = = = = ==

CUADRO DECIMO
•n•n•n••••n•n•n•••••••n•••••••	

====7:=====n%2===========

"Turistas yanquis"

MORIONES.= (DENTRO) iEstamn Torcra!...

Turistas en La Edhana...

Epoca 15729!...

Aparece el Morro de La Habana.- Ma1cc6n.- i por gl, van saliendo los

personajes juristwJ que va indicando la partitura.- Gran pantomima.- Ba-

llet y fox-trot de aquella -poca.

(DESPUES DEL NUMERO, Eurr;zuor A LA VISTA DEL PUBLICO A TODA

LUZ),

ÜUADUO UNDECIO
lembla

==:=========.2.7==":".1==rj,...==========

VOZONES.. (DENTRO) iFjesta Guajira aa lou campos de Cubai...

¡Estampa finar... Epoca 1950.

Un bohío en el centro dJ un fronloo Dlatamal y un exubrrante cocal.

Puertas y ventanas del bohío, prP(,ticable3. Fondo panorámico azul. Va

amaneciendo. Preludio imuical.	 yen: el canto de un gal]o, a un guaji-

ro arreando una yunta de bueyes y lo': ladrido3 de un perro.

Cuando la música lo indica,	 *-ce YETNANDO vestido de guajiro, ti-
PO 1950, con pantal6n de mclitnr, botas, guayabera de dril y sombrero cama-

Raeyan0 (tipo tejano). Lleva su bandurria, y se detiene frente a la ven-

tana del bohío, para entonar una dJcira gullira. A la mitad de sta, se

abre la ventana, apareci-nclo ADELA, vcstida de guajira, tambign: traje de

mmelina u organdí blnco, con paYue]o d»: fleco azul, que rodeare el es-
egado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.



coto; peinado alto con flores a un lado, y zapatos te(jos de charol de

tacos cortos.

= = =

CANTADO.

BEENANDO.=	 -r e' río oin orillas

do mis noches tropicales,
tus labios san ae a)ralesdi coll-r de 12s Antillas.
Se iluuinan tus mejillassi e l amor tc de sils flores;
mas no teng,9s tu4.4 temoresri ect .,5s bianca o sofocada:
siendo mi exajira amada,
;todo es cuerti6n de colores!

/FERNANDO SE ACERCA A LA VENTANA, CUANDO jUfJEN LOS CORTADORES DE

CAljA CON SUS GUAUPFRA!; (. C -TE) AL CINTO. LOS CORTADOEES BAILAN.

CUANDO SU BAILE TERMINA, SE OCIO= A AMEOS LADOS)

(3g ABE LA PUERTA DFL BOEIU I SALI POR ELLA ADTLA. FERIFINDO LE DA

LA MANO).

CANTADO.

FEENANDO.=	 A(luel que dilo
oue en . el au.ór
todo es un lacer,
mintió...
Aqu21 que qui2o
robar una estrella
su vi,va luz,
murio..•
Alel ìu el ciclo
miró en los ojos
de re. mujer,'
sono...
¡Pero el que un:día,,son sus 1;iradas,
la domino,
venct6t

ADELA y FEENANDO.=	 Al tumr e71ador
hay gu2 caalrlc vencer,
porque os un rano
que se e=ondió
er un corazon
de mujer.

(GRAN &LGARABIA. RISAS, MURMILOS, JUVUTUD... ES LA RUMBA, ÜUE

HACE SU ENTRAIK TRIUNFAL EN L , . FIFTA. ES UNA TIENDA "RUMBONA".

LAS RUMBUAS VISTEN RICAG BeAS D? WTASIA, CH1VCIETAS DE TACON AL-

TO (PANTUFLAS) LAZO GRAND11 A	 PATUELO QUE CI1E EL TALLE,
ado Guillermo Fernández Show. Biblioteca. FJM.



¡Viva la
¡Viva el
oue eres
¡Viva la
ce amar!

alegria!
amor!

alegría
¡De amar!

¡Viva la
¡Viva el
que eres

¡Vivala
de amar!

alegría!
amor!

alegría
¡De amar!

AMARITO POR UY LADC., 1DITARr7, 	 PI:U:ERAS, ETC. ETC.
ESTILR BORJA.. (QUE E. 	 AL Pi&STF DE Li153 WMPERAJ)

Orne,
21 rua cali,:nte aquí;
guP rn tmilm liemrre
en 4 Oue&jo de mi amor...
st tú me miras como bailo la rumbit2.
kiramc,
(lile el caerro se cimbrear,
y muevo lobi hombros
coo u'Aedem pueden ver,

Oveme
m1 rumba caliente aquí,
que yo bailo siemre
con el furigv ce mi amor...
E4 1,11 me nlras como bailo la rumbita.
iurame,
oue el cuerpo	 cimbrear,
y .cau;vu l	 oltro
como usterieçJ ven.

ADELA.

A LA VEZ
====.77========r

COrt0.	 FERNANDO.

ESTHER Y CORO,.

Ove2C
ti rumba caliente aquí;
que yo biJ..o siempr2
con gl fuego de mi amor,
2i tu me mires colo bai-
la rumbita.	 lo

1,:lírar2e
2ue el cuerpo s,
iy muevo los hombros
como ustedes ven!.

(SOBe LA ANIMACIONYBRILLANTLZ DE LA RUMBA CAE EITEIO

F Th MI PTIDTR ACTO.
=====================
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CARLOS PRIMELIES y GUILLERMO FE JEANDEZ SHAW.

SUEROS	 LOCOS

ACTO SEGUNDO.
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ACTO	 SEGUNDO

CUADRO PRIMERO.

"Los sacrificados".	 a
========

Despacho del Director de la pellcula.- En escena, MORIONES

el MAESTRO AMARO.

	 =

MORIONE1.= Y ya sabe usted. Necesito ese número en seguida.

AMARO.=	 Señor Director: ,instrumentar yo una zamba? ¡Eso es un cri-

men!

MORIONES.= Y no se olvide tampoco del encargo de esta mañana.

AMARO.=	 ¿Pero, insiste usted en que ponga en tiempo de Sevillanas

el Ave María de Schubert?

MORIONES.= Y si usted no lo hace, otro vendrá a ocupar su puesto...

porque la paciencia, amigo Amaro, va teniendo su límite...

AMARO.=	 ¡Está bien! ¡Habrá sevillanas!... Pero, cuando me vaya al

otro mundo, ¡Schubert me pedirá explicaciones por las cas-

tañuelas!,

(MUTIS, CRUZAKOSE CON ZORAIDA ÇUE ENTRA)

MORIONE1.= (GRITANDO) ¡Pepe!...

Z3RAIDA.=	 ¡Señor Yoriones!...

MORION79.= Espere un momento. (GRITANDO) ¡Pepe!,

PEPE.=	 (E ITRA) Drga, señor Director...

MORIONE1.= alegaron los Modelos?

PEPS==	 Todavía, no.

MORIONE3.= En cuanto los traigan, avíseme.

(VASE EL CRIALO, PEPE)

ZORAIDA.= Señor Moriones...

MORIONES.= 1,Zué quiere usted?
ado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.
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ZORAIDA.=	 Vengo a comunicarle, que rescindo mi contrato.

MORIONES.=	 ¿Rescindir?.., pero, ,qué esta usted diciendo?

ZORAIDA.=	 Si'... No quiero permanecer en estos Estudios ni un momento

Mg e0.11.

MORIONES.= ¿Por qué?

ZORAIDA.=	 Por culpa de esa Adela, de esa nueva estrella que ha venido

para robar mis ilusiones, mi tranquilidad, mi vida entera.

MORIGNE1.=	 ¡Jeroglíficos no!

ZORAIDA.=	 Fernando es mi novio. Habla jurado casarse conmigo.

MORIONE1.=	 ¡Los pocos años!.

ZORAIDA.=	 Y esa mujer me lo esta' quitando, hora a hora, ¡minuto a mi-

nuto!... Fr.s una vampiresa!.

MORION71.= Espere usted siquiera a que la película se termine...

ZORAIDA.=	 ¡No!...

MORIDNE1.=	 ¡Se lo ruego!... l e3e lo suplico!.

ZORAIDA.=	 ¡No!...

M3RIONE8.=	 ¡Le subo cincuenta dólares diarios de sueldo!

ZORAIDA.=	 ¡No!

MORIONES.=	 ¡Cien!...

ZORAIDA.=	 ¡He dicho que no!...

YORIONES.=	 ¡Ciento cincuenta!,

ZORAIDA.=	 (CAMBIANDO DE TONO) Pero, conste, que me sacrifico por us-

ted... (MUTIS)

(POR EL OTRO LADO, ENTRA MARTINEZ)

WRTINEZ.= leaor Moriones, ya estgn maquilladas todas las muchachas

que van a hacer Los Modelos...

MORIONE1.=	 Esther?

MARTINEZ.= Ahora he terminado con ella. ¡Qué linda esta!

MORI3NE1.= Como que es una mujer que hay que mirarla dos ve ffi s; una

para verla, y otra para cerciorarse.

MARTINEZ.= Anoche, cuando estaba durmiendo, me parecía verla pasar

como si fuera montada en una nube...

MORIONES.=	 ¡Yo también la he visto entre sueños!.

MARTINEZ.= ¿Montada en otra nube?

MORIONES.= No. Cuando se apeaba.
egado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.
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MARTINEZ.=	 Y dígame, aqui entre hosotros: 4 usted cómo le gustan las

mujeres?

MORIONE1.=	 ¡Solas!,

MARTINEZ.=	 Pero, ule, Oriente, o de Occidente?

MORIONT5.=	 Que no hablen. As1 no Piden..-

MARTINEZ.=	 .1,,as prefiere usted rubias, o las prefiere usted trigueñas?

MORIONES.=	 Las prefiero una a Ulls.

MARTINEZ.=	 ¿Gruesas o delgadas?

MORIONE1.=	 lin huesos.

eRTINEZ.=	 ¡Qué boca tiene la nueva vedette!,

¡Una boca para un beso de Cine!...

YORITTZ.=	 ¡Bis largo!... Mucho mds largo...
CENTRA PEPE DE IMPROVIIO)

?EN.=	 leí:1'0r Director...

MORIONES.=	 z,Quel ocurre?

P7PT.=	 ¡Que ya han llegado Los Modelos!

MORIONES.=	 ¡Pues vamos a verlos!...

(PEPE HACE MUTIS)

Ion los modelos de mañana, de tarde, y de noche.

OBSCURO Y MUTACION

CUADRO SEGUNDO

"Modelos de fantasía"

Telón a segundo tdrmino de fantasía ad—hoc con los números

musicales que van a presentarse: es decir, modelos de mañana; modelos de

tarde y modelos de soirée, de noche.

=MUSICA.

jaado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.



alea las"Yodelas de mat'lana', —AILAP,IrA en pijama,— y dan-

zan un baile clgsico.

Cual:do gstas desaparecen, surgen los "Modelos de tarde; ,

en traje corto de calle, de última moda y ejecutan un "bailable—topp";

A continuaciL SGTH3R BAJA y segundas TIPIES exhiben los

dltimos modelos de trajes de noche.

ANT AD O=

ESTHER.= A la luz
de las estrellas
¡ lué "toilette"
no es seductora
al pulir
y recortar
el perfil
de la mujer!
Bajo el son
de 1„,s
se adivinan
las figuras,
y al mirarlas
scilo se oye
suspirar de amor.

¡Qué alegante sgy
como siempre fui].
"i usted me detalla,
se enamora usted de mí.

,1,Zué sabrosa ,estoy!
Ligame que si.

usted me deta14,
¡viene usted detras de mi!

nn•• M.O 111.1

CORO.=	 A. la luz
"de las estrellas,
¡qué "toilette"
no es seductora
al pulir
y recortar
el perfil
de la mujer!

ESTIER.=	 Mire bien
que fino cuerpo;
mire bien
Aué llzda cara.
Lire quien

que yo le mire.
¡Mireme señor!
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CORO.=

E1THER..

CORO.=

E1THER.y CORO.=

¡Que elegante sgy,
como siempre fui"!
Si usted me detalla,
se enamora.usted de mi.

¡Qué sabrosa estoy!

la' 14, r4!
Dígame que si.

usted me detalla,
¡corre usted det4s de mi!
¡Corre usted detrae de ml!
ri me detalla usted aquí!
¡Aquí!	 sehor!

(CON EL MUTI', OSCU20 Y

MUTACION.

CUADRO TERCERO

"Imor se escribe.., y se baila".

Cortina curta o teldn corto que representa algún departa—
' mento o galería de los Estudios cinematogrjlicos.

(POR UN MDO 7.A17N MARTINEZ Y DETWI FLORENCIA)

FLORENCIA.. ¡García!... ¡García!...

MARTINEZ..	 ilehora!... ¡Que me llamo 2artinez!

FLORENCIA.= ror qué hure de mf (3 le quiero bien!...

MARTINEZ..	 ¡Pues por eso!...

FLORENCIA.= ¡Usted debiera casarse conmigo!.

MA2TINEZ.= (DANDO UN LTO)

TILORENCIA.= rué ha': en el mundo mejor que el matrimonio?

MARTINEZ..	 ¡El Cine!... ¡Más barata y sesián continua!

FLORENCIA.. Dios dijo: ¡creced y multiplicaos!".

MARTINEZ..	 Pero no dijo dividíos...

FLORENCIA.. La mujer es la compañera del hombre... y yo sueño con te-
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ner un compañero, asf COMO usted, jeven, guapo, inteligen-

te, que me haga tilln en el corazen mío... ¡en este cora-

zón mlo que tengo asi de grande!.

MARTINU.=	 Vamos, señora, ¡exagera usted!...

FLORENCIA.= Le advierto que yo todavla s4 pronunciar la palabra amor...

MARTINEZ.=	 ¡Pero luego habr j que traducirla!

FLORENCIA.= Fíjese usted... hay tedavra fuego en mis ojos... fuego en

mis labios.., fuego en todo mi ser... ¡yo soy muy fogosa,

¡,comprende? ¡muy fogosa!.

MARTINEZ.=	 Pues, mire, ¡usted lo que necesita es un Bombero?...

FLORUCIA.= Por las noches, en mi soledad, me parece escuchar los gri-

tos del alma; los gritos de la esperanza; los gritos de la

ilusión...

URTIM.=	 ¿.,Y puede usted dormir con ese escgndalo?

FLORENCIA.=	 Claro que los hombres son muy malos, y se aprovechan porque

las mujeres tenemos nuestro cuarto de hora...

MARTIM.=	 Algunas, antes de que se pase al cuarto de hora, paran el

reloj.

FLORUCIA.=	 ¡Jimenez!... ;qu4 hora es?

MARTIN3Z.=	 He dejado en casa mi cronómetro... ¡Y no le cambie luís el

apellido... caray!.

FLTENCIA.= Bueno, para no equivocarme más, le llamar4 a usted en lo

sucesivo, Chichi...

(ARTINEZ.=	 ¡Como usted quierq, señora!.

FLORUCIA.=	 4MELOSA) ?ero, dIpame... ¿,qué le 1.i rece aquéllo que le di-

je antes?...

MARTIM.=	 ¿,11e5 cosa?

FL3R7NCIA.=	 Lo de que usted y yo... bueno, ya me comprende...

MA3TINEZ.=	 (flACI7ND3"7 EL OLVIDADIZO)

'igo sin comprender.

PLORUCIA.=	 (EN UN ARRANV7 ANIMADO)

¡lue usted y yo nos podriamos casar!...

(MARTIYILZ VA A R7PONIER Y ELLA NO LE DEJA CON UN
(GESTO.
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No... no me digas nada, Chichi... ¡nada!, Yo sería pura
ti, la mujer de tus pensamientos... la mujer de tus idea-

les... de tus ensuehos... de tus entretelas...

MARTINEZ.=	 (YA VIICIDO) Buen, zujer... al pueblo y sea lo que Dios

quiera...

=MUS I C A=

agio Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca.
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(AL TERMINAR EL DUETINO, HACEN MUTIS FLDRENCIA Y
(MATT ITZ. POR EL IAD3 C2NTRAriI3, 'ALE EL MAESTRO
(AMARO, SErIDO 7. ADELA.

AMARO..	 Nada, nada... No ensayo.— Gi fixra el Aria de "Rigoletto"

o de "La Songmbula"... ¡pero an chods!... ¡Por quilla ze

ha tomado a mí?

¿Usted ha estado alguna vez en Espaäa?

AMARO..	 Munca!...

AIrIA..	 Entonces, ¡no sebe usted lo que es la alegría de una verbe-

na y la gracia de un chotis!

AMARO..	 Eso de verbena, ¿cou qu4 se come?

¡Esaborlo!... Abra usted los oídos y escuche:

Rasga 12 noche serena

un griterío que atruena;

y el bullicioso jaleo

nos dice que la verbena

se halla en todo su apogeo.

Luces de todos colores;

gritos de las vendedores;

mujeres que alegres pasan,

y sus ojos, soladores,

no miran, sino (lee abrasan.

Crece el rumor, hervidero,

del ambiente verbenero

en una noche de estío;

como un inmenso brasero

donde crepita	 gentío.

Churros, botijos, tambores,

matasuegras, veladores

v secos tiros de traca,

entre calientes olores

de hierba buena y albahaca.

crado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.



za 9

Un organillo es cortejo

en el popular festejo.

Chótis de suave cadencia,

quintaesencia del gracejo,

señorío de indolencia.

Chotis que sabe encontrar

en el alma popular

un matiz de seducción,

que subraya y siente al par

que una sincera emoción.

Chgtis que a veces es fiero,

jaranero y bullanguero,

y de tímido otras peca,

porque no olvida el salero

de aquellos chdtis de Chueca.

IChótis que es, en realidad,

la graciosa majestad

de un ritmo que dió en el quid

para expresar la verdad

de lo mejor de Madrid!

MUTACI O

		 ==--==W:.;=====

CUADRO CUARO

"21 "chotis" verbenero".

A todo furo, panorgmica da "Una verbena de noche".- En se-

gundo término, tres orgauillos. Uno muy grande; otro mediaao; y otro pe-

queño.- Detrgs de elbs, asomando bien visible el cuello y las cabezas

de los TES ORGANILLEROS, con su gorrilla ladeada.

Cada uno, an tipo distinto, de frente y caras grandes. En

momento oportuao guiliarL respectivamente un ojo.

"Ido Guillermo Fernández Shaw. 131lioteentiO Y MUTACION •
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CUADRO QUINTO

ADELA y OCHO CHICAS ms salen con mantaneillo.

=MUSI CA=

AMLA Y CHICPS.=

AIELA.=

buscas la mujer
4 tipo as juncal,
tu pregunta en la verbena
de la noche de San Juan.

9i el garbopmás
Persigues tu despues,
vete por Embajadores„
¡gua te espera e, Avapies!

gracia es,natural
lo mismo aqui que alli:
¡lo de menos es el barrio
—cuando el barrio es de Madrid!

14 gracia madrileña
va en los pies de la mujer,
¡porque es un repicar
de amanecer!

(LLA Y TODr RTPITEN LO1 MI eTr VOS)

¡Voy
con' mi mant4n aal;así, iasít
despa—rraman—do sal!

;Voy
c 04 mi mant64 asl,
251... ¡ y asi
los llevo así detrás!

riceL que castiza soy
como el
chotis
de ¿ui.

Yo digo que lo soy
en repreeentacióh
de todas las mujeres de Madrid.

(REPITZ Y BAILEN)

TODA I .	 (BOCA CERRADA) iY vivan las mujeres de :adrid!

OBSCURO Y 2UTACION.

=.Z.uum=====.74.=============

ado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.



CUADRO QUINTO

"Tempestad... en un vaso de agua".

Telcin corto. Jn rincán del Laboratorio de los rAtudios.

ral un extremo, u.aa mesa con aparato telef5nico. A los lados, unos si-

llones o unas mecedora. MORION33 y 3711ULEZ examinan trozos de caluloi4e.

MORI3NE1.= Se ahogan ustedes en muy poca agua, amigo Bermúdez. 	 a sa-

lido mal toda la secuencia de las frutas? Pues se repite

y en paz; porque comprenderg que no nos vamos a quedar sin

lo ms interesante de la película.

BBERMUrn.=

	

	 s que... la seüorita Ssther dijo ayer que ya era mucho

"pifia y mamey" y que se volvía a Cuba inmediatamente.

MORIONES.=

	

	 ¡Usted está' ea Babilla, capital de Cinelandia, señor! La se-

ñorita Esther, sin despedirse de sus amigos no se vg.
BERMUDEZ.= Sin embargo...	 tierrg vestirse, maquillarse de nuevo?

MORIONEl.=

	

	 CIACIMLO FUNCIONAR EL TUEFONO Y 3ECITANDO CON
(CIERTO ENFAII1.

Usted olvida, mi amigo,

que, para ponerse guapa,

la mujer siempre es propicia

¡y mucho mgs si es cubana!

(P3NIENDOS7, AL APARATO)

Veamos... ¡Esther!... lira, Esther: nos encontramos ante

un conflicto tremendo... 46mo? ¡No me diga! ¿que lo sa-

bía usted? Entonces, ¿por qu4 he venido este... mostren-

co de Bermddez? ¡Conforme, T-1,sther! Repetimos el prean de

las frutas en sus dos versiones... ¡y mgs nada por hoy!

(DEJA EL APARATO)

Z,L0 ve, hombre de Dios! No me diga nada: 1artinez lo ha-

bla arreglado todo. Tiene usted que irse convenciendo de

la superioridad de Martínez. Pero, j,cómo lo habla sabido

Martínez?
kedo Guillermo Fernández Shaw. 131liotera. EPA.
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BERMULEZ.=	 (T NIDAMENTE) A 2,artrnez... se lo había dicho yo...

MUTACION.

CUAtRO SEXTO

"Pre gón de frutas".
,= 	

Gran decorado e todo foro, que ha de ser una apoteosis de

las frutas cubanas. Con preferencia han de ser interpretados y simbo-

lizadas' la piña, el mamey- y el zapote. (Colo sugerencia, acaso fueran

interesantes unas grandes figuras de campesinos, muy sonrientes, co-

miento estas frutas).

7obre este fondo, de gran riqueza colorista, aparece ESTHER,

simbolizando la blanca pida. Letr gs de ella, otras ARTISTAS cuyos tra-

jes recuerden, oreferenteente, el mamey y el zapote.

================

.MUSICA=

ESTHER BORJA.= Llevo frutas que son para ti:
¡lo mejor que se pueda vender!
r scdcheme, sehor;
le tiene que asombrar
la pura v rica miel
que quiei. o darle yo.

«N., e.. «Me

SEGUNDAS TIPLES.=	 Llevo frutes que son para ti, etc.

"7»	 ..1.•

ESTHER.= Llevo,
yo llevo el anon...
Llevo,
yo lleva el maTey...
i2iäa, maally y zapote!
¡Oyeme mi pregón!
¡Oye el pregón!
Llevo,
llevo al naradón,
v el sabrosa canistel...
Llevo LialebiL

ado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.



EITHER Y TODAS.=

EITHER.=

TODAS.=

EITTITA.R.=

=13..

TODAS .=

la naranp? de China,
que es dulce como el mamey.

le va...
'4, 1e 1/11 el fn;tero ya, seor!
"A3 va, jse va!...
rLuién lo quiere comprar?

•nnn MI»

Ion de Cuba las frutas que Uwo yo;
¡son tan ricas,y dulces come la mlel!
Pe la tierra mas linda que dora el sol;
¡del verjel más hermoso que puede haber!

Ion de Cuba las frutas que llevo yo;
soll. tan ricas y dulces como la miel.
¡'on de Cuba las frutas que llevo yo, sehor!

Oyeme
preAonar.,
ide se ya!
7.1 frutera
sg val
si senor.
,!,Zuiere ,Jsté
rico anon
y sabroso mamey?

Oyeme ya
pregonar.
¡ue se va!
El fr,utero
s9 val
si senor.
¿'eiere ust4,el saoreso mamey?

¡Ay 4 que maley!
iQüe mamey!
i'Zut m.gmey!
¡que mamey!

A. LA VEZ.

TOEAS.=	 ESTHER.=

len de Cuba las frutas que llave yo; Son de Cuba las frutas que vendo yo;
¡son tan ricas y dulces como la uel! isüa tun ricas y dulces como la miel!
De la tierra más linda que dora elsol; ¡son de Cuba las frutas que yendo
del yerjel más hermoso que puede haber.	 yo!...

= M = = = = = =

ESTHER.=

(PARA EL "BI I" DEL MI1u0 NUMERO, VUELVSN lA-
(LIR ESTHER Y ST, AC3MIUANT1I, Y CANT!..M.

71-na y namey,
piña y mamey,
pilla, mamey y zapote.

je° Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.
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T ODAS.

ESTHR

TODAS .=

ESTHER.=

Pifia y mamey,
puta y mame,+,

ma.liey y zapote.

Llevo lp s naranjltas
que estan muy tuices
y son je China.
llevo la mandarina,
la valenciana,
que saben bien.

Piña y mamey,
biaM	 tfla friei y
ipiüa, mamey y zapote!

Pia y mauey,
p1ii3 y (Mtly,
¡pida, mamey y zapote!

¡Ay, llevo platanitos,
que son manpnos!
_Llevo tambie_i upote
de calidad;
tambi gn, la ziaa
y el rico non;
la chirimolla,
gue es un primor;
105 larigOS suaves
que son de Oriente,
del gran Caney...
Llevo, como las mieles,
caimitos blancos
y el mamoncillo...
Pero tambi4n caimitcs
que son morados
y saben bien.

Piña y mamey,
pina y mamey,
¡piña, mamey y zapote!

(REPITEN TJDA1 EL ESTRIBILLO ANTERIOR)

MUTACION•

CUADED SEPTIM O.

Teidn corto. Pasillo en los Estudios Ciaematograicos.

Tres cristeladas se supone 4uo poiiel en cumunicaci jn el pasillo con

otros tantos departamentos de los Estudios. El del centro, en su mo_

mer:to, es practicable.

%len juntos FERNANDO y URTINEZ. Andan, se paran, vuel-

von andar.

idrelo Guillermo Fernandez Shaw. Bffiliolette..====...====
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=HA BLADO.

MARTIYEZ.. Td estás enemerado, pero muy enamorado.

	

FERNANDO.=	 ¡A lo peor!

	

MA3TINEZ.=	 ¡Y estás enamorado de Adela!

	

FERNANDO.. 	 ¡A lo mejor'

MARTIM.= Claro que tambi4a lo has estado de Herminia; de Julia; de

Carmen; de Lid 93 y... pero bueno, ¿,tJ cuándo descansas?...

Porque, no sg ; me figuro, que para ti no habrá ni primero

de Layo...

	

FERNANDO..	 Wo exageres!	 ti qu4 te parece Adela?

	

MARTINEZ..	 ¡Estupenda' ...

	

FERNANDO.=	 ¡Es linda! ... Linda como unu flor de primevera

MARTINEZ..

FERNANDO.=

¿Te hus fijado en su mirada?

1.
MA3T 11 7Z..	 ref en 91 color del pelo entre caoba adolescente y rubio

párvulo?

FE RNAN DO..	 ¡ !

MARTINEZ.=	 en la dulzura de ln sonrisa?

FERNANDO.= El que se está fijando mds de la cuenta eres tu, ¡sinver-

güenza!

MARTIXEZ4.	 Pero yo me fijo s(511) para contártelo...

F£RNANr0.=	 Y, sin e2bargo...

MARTINEZ.= ¿qué?

rIRNANDO.- Ella no me correspdhde. Cree que le engaiia.

MARTINEZ.=	 no tuvieses todo ese cortejo de desengefledas!...

In guno.. Es que yo... Mi dignidad me impide decirle que es la prime-

ra vez que sey un foxterrier. ,Conprendes?

MART IY- Z .=

	

	 o he u e omprender? ¡ QU3 te pa sa s la vida ladrando por

011as, desgraciado!

t7:‘CEN M'eTIS. LA CR11U1ADA DL C7We 'E TRANS-
(PARENTA. PUEDE ADVETTIR'E ENTYCES A AMIA,SEN...
vrAll '7 U r:LACHO, QUE DICE:

ALISM.=

	

	 "¡Te quiero'" 7e lo ha dicho cien vece 3 ; pero ae engaäa.

"Te adoro!" l e lo dada con los labios; pero con la mira-

Ihredo Guillermo Fernäidtezaiät metiatetecliFFMndü! ¡ r7,i yo pudiera llegar al fondo de
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tu alma!

.MUSICA=
=.==============

(LA =MADI WE 9:PARABA EL CUARUTO DE AmIA
(DE LA GA L'Un, 3 pnri,L;3 • HA IrIAPAEC	 Y A DE LA
(OTTE "E EA LEvimeD DuRANTE LAS FRASES ANTERIOdES,
(AVANZ: i2011 Y ling5 AL PRI:SR TIEINO DE rk EscE-
(NA.

¡He desyubi,erto,el su mirada
riccion

de su cariño, ,que es capricho
nada mas!

¿Por quel su amqr me miente?
¿Por qw; so é,J,f elWaa?
¿Por que mato mi pobre amor?...

Amor que no es verdad,
dejarlo es 1') mejor.
Finge el rosal
rubo;es de mujer...

solo son e flor!
Amor que no es verdad,
matarlo debo yo,

puede 2er
ment ira un ,madr igal
¡morir seid ilejort
Rosal qt.19 finge que es mujer

puetle ser
que dje ie ser flor'...
Tmor que miente al f1ol'ecert
¡no puede ser amor!
Amor que riJ 4zu, verdad
(amor que no es verdad),
dejarlo es lo mejor.
Finge el rosal
rubores do .ftujer...
¡y s410 son de flor!

(ORTEMA 301A)

Amor que no es verdad,
i7uAlarle deb; yo!
Ti puede ser
mentira un madrigal,
¡morir ler

,
 mejor!

Amor	 miente al ilorecer,
dejarlo que se muera es lo mejor:
porque Liz2z 1,21.Sa i-J1u;Itad,
¡no puede ser amor!
Amor que no es verdad,
ma tarle debo y-.)!

Ti puede ser
ltir uì smairigal,

¡morir sera mejor!

¡12e calle ol faib so madrigal,
porque morir serp mejor!

OBSCURO Y MUTACION.

2edo Guillermo Fernández Show. Biblioteca.
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CUADRO OCTAVO.

"Frente a frente".
=

C prtina pintada.— En primer o segundo término, como conven-

ga. 7ale por un Lado, TEODORA, y por el otro ZORAIDA.

ZORAIDA.=	 ¡siga usted, señora!

TEODORA.=	 gTS a mi, jovencita?

ZORAIDA.=	 LA usted!

TEODORA.=	 z,Zueria usted algo?

ZORAIDA.=

	

	 ¿stá usted enterada ya de que su hiji ha venido a quitar-

me lo que es mío? ¡Un hombre!.

TODORA.- ¿Que se llama?

ZORAIDA.=	 ¡Fernando!

TWTORA.=	 habia comprado usté?

ZORAIDA.=	 ¡Con el cariño!

TMODORA..	 A lo mejor, mi hija lo quiere can el corasán.

ZORAIDA.=	 /,111 hija tiene corazón?

MEORA.=	 ¡Como la autora de sus días! ¡De oro!...

ZORAIDA.=	 ventidos quilates?

TOTORA.=	 ¡De ventidos narises!...

ZORAIDA.=	 Y dígale usted a su niña, al oido...

TEOTORA.=	 ¡No es sorda!

ZORAIDA.=	 Que la voy a dar un disgusto de los que se curan con espa-

radrapo!

TEODORA.=	 Pues como yo le dé a usté dos trompadas, la segunda no la

oye...

ZORAIDA.=	 ¿Pega usted tan fuerte?

TEODORA.=	 ¡Como que tengo tres velocidades, mi hijita!...

ZORAITA.=	 iA Fernando quiero llevármelo de calle!

TrADORA.=

	

	 Y mi hija, a lo mejor, quiere llevárselo del barrio...ies

muy caprichosa!. ¡En eso salid a su madre!.

ZORAIDA.=	 ¡Ese hombre es sólo para mi!.
gäriapdo Guillermo Feniandez Show. Bffilioteca. F.JM.
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ha comprado usté todas las papeletas!

No hay quien se resista cuando yo juego con los ojos.

¡Esté con qué juega con los ojos o con la vergüensa?

¡La vergüenza la llevo muy adentro:

Tan adentro que no se la v4...

¡No me gusta hacer alarde de las cosas! En cambio,su hija...

¡Alto ahí!, '.,li hija tiene siempre delante un guardia de

tráfico! ¡yo!...

Le Salta 9 usted al uniforme.

Adela ha salido a mí...

¡De tal palo tal astilla!...

Por eso es de palo santo. ?era ¡me da' ust4 ljstima!...
¿Me va usted a perdonar la vida?

Vamos a hablar usted y yo con franqueza. ¿Quiere ust4 acom-
paäarme?... A no ser que tenga usté miedo a venir conmigo...

miedo?	 va usted a comer?

M;om4rmela yo? ¡qué asco!... Podrfa indigestarme... ¡Yo co-

mo cosa fina!...

Cuidadito con lo que dice, porque...

¡Porque nada! luaditica, comadre! ue usté, más que una ar-
tista de sine, pares° que es el guapo de turno que han meti-

do aguja pa meterle miedo a la gente...

Y a mi?... ¡narises!... Como disen ustedes... Ni usté me

mete miedo, ni me hase nada, ¿lo oye? Inada!...(ENCARANMEZ

(ZORAIDA, AL VER lk ACTITUD DE TEOD)RA, SE VUELVE
(ALGO TEMEROSA Y WIEBE AMAINAR.

¡Ah, bueno!, ¡carambita con la estrellita!...

(YA UMISA) Es que... mire usted...

(COMO EL CI - CAMPEADOR)

Usté de ahora en adelante, será la mejor amiga que tendrá

aquí mi hija Adela... j,io oye?... y se acabaron las guape-

das y las pamplinas... Todo eso lo deja pa la pellcula que

está filmando!

(VENCIDA) Si eso es lo que yo quiero.

je° Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca.

TEODORA.

ZOlAIDA.

TEODORA.

ZORAIDA.

TEODOR.A.

ZO3AIDA.

rODO3A.

ZORAIDA.

TUDDRA.

ZORAIDA.-

TEODORA.=

ZORAIDA.=

TEODORA.r.

ZOIAIDA.:=

T"DDO3A.r.

ZORAIDA.=

TEOUORA.,-

ZORAIDA.=

TEODORA.=



TE3DOVI.=

zoRAIDAe-

TEODORA«..

19 2a

¡Pues choque esos sinco!

(ITNEItn01.3 LA MAND.— VRAIDA,
(DA IA MANO.

¡so es'... Y ahor9, a selebrJr el pacto de

tomaremos un Cuba libre, que es una be

¡yo no soy rencorosa!». (ad , nada. Lo dich

...gamos?

(Y;t21TErTA) Vamos...

(Y ENLAZIA" St VAN LLENA DE IATIIIACCIa)

(POR L LAn CONT2113I), ALELA Y FUNANDO)

nrenlog

	

	 Con un cascabel hace pareja una campadilla de plata; y td
eres plata de ley.

Ar7Lik.e=	 ¡Le habr4s dicho eso a tantas mujeres ! ... !Jr te cz.eo.

YERNAMM..

	

	 Parque na tenfa a mi lado una mlla, que de verdad fuese

mi lazarillo.

¿Hubieras hecho caso de mis palabras?

FERNANDO.=

	

	 resde el primer día que clavé mis ojos en ti., se lué de-

tr4s mi c,usazdn...

Yo también te quise desde el primer momento,.. pero, al

llegar aquf, esa Zoraida... r7o te creo!

ZZoraida?... ¡'114 elgahada estas!... Zoraid p ha sido para

mf la que las otras... Un entretenimiento pas4ero... y,

nada más'...

ro mientes?

"o tengo por qud zentirte... Tu eres para mf todo mi pen-

samiento... toda mi ilusidn... te juro, que nunca he que-

rido con este amar que -7,e abrasa...

¡Fernando!...

reja que te diga, todo lo que te quiero.

.1111111CA 0g

========«==== ===

agdo Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca.
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77VANTO..

ATITLA.w

FtINANDO•=«

CARLOS MANUEL FERNANDZ-SHAV,

lECEI)i LE

reconsiliasiSn..

bida dellsiosa!.

o... ¡Yo pago!,„
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CUADRO	 NOVENO

"Con la mdsica a otra parte 2

CORTINA PLEGABLE. 

'ale por un lado AMARO que lleva una gran cartera. Letras

ZORAILA en traje de calle.

ZORAIDA.=	 Maestro.

AMARO.=	 ¡Ah! ¿Es usted?...

ZORAIDA.=	 vá?

AMARO.. 1f. Lejos de aquí, harto de esta alegría fingida, de esta

música mixtificada, de este alocamiento absurdo. Admiro a

Toscanini que se opuso a que la "Bohemia" se transformara

en una comedia musical, para representarla en Broadway!

ZORAIDA..=	 Yo también me voy. le quemó una ilusión. Estaba loca.

AMARO.=	 Alocada por un punto de vanidad, ¿no es así?

ZORAIDA.=	 Estaba estúpidamente loca de amor.

AMARO..	 El amor, decía mi maestro que era el matiz de la vida.

ZORAIrA.=

	

	 Soñaba también con ser una estrella en ese mundo de la

pantalla.., pero, estaba muy equivocada. ¡Todo ese mun-

do era una farsa! ¡Una intriga!. ¡Aquí no hay nada que

hacer para una muchacha de ideales como yo!... ¡Todo ha

sido un sueño!.., ¡Suääos locos de ambición y de vanidad!

AMARO..

	

	 Sueñe con hacer a un hombre feliz, ser estrella en su ca-

mino, guiar su corazón y su vida... Yo, como usted, sohé

también con ese mundo de mentira en el que tantos ansían

entrar como sea... Mi sueño, como el suyo, se ha estrella-

do en la más espantosa realidad!...

ZORAIDA.= . Y, por lo que yo creía un amor, estuve a punto de que la

serenidad de mi vida fuese borrada por un mal pensamiento.

jäLdo Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.
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AMARO..	 El amor dicen que no es buen consejero.

ZORAIDA.=	 ¿Usted no se enamoró alguna vez?

AMARO.. 11. Pe mi Arte. Mirando siempre hacia él, no tuve tiempo

de mirar hacia los demds, aunque, a veces, nie ha pareci-

do sentirme solo, en 12122 desamparada romanza.

ZORAIDA.=	 7A triste. (PUA)

AMARO..	 ¿Para dónde vg?

ZORAIDA.=	 Aquí cerca. A mi casa. Un piso tan alto, que parece col-

gado de una nube.

111.33..	 ¿Me permite usted que la acompaae?

ZORAIDA.=	 ¿Por qué no, maestro?

AMARO..	 Hoy, por primera vez, tengo muchos deseos de hablar.

ZOR&IDA.=	 ¡Yo taaign los tengo'

AMARO..	 77:1 alma parece que me grite una canción. Zuisiera escri-

birla...

ZORAIDA.=	 ¿Zuiere usted que le ayude?

AMARO.=	 ¿Es usted compositora?

ZORAIrA.=	 Bueno... si hacer mdsicas, por afición, es ser composito-

ra... Lo soy... Desde niña tuve siempre inciinaci ga por

crear melodías fáciles... Ahora mismo, a estos Estudios,

traje una buena co1ecci5n de esas melodías populares...

pero, no he tenido suerte; y con ellas pass lo mismo que

ha pasado con ai afici.4n de artista...

AMARO. =	 ge gustaría poder oir una de esas canciones suyas...

ZORAIDA.=	 ¡Una sola!... Una sola quisiera que usted, waestro, oye-

ra... La compuse nace tiempo... inspirada por un amor,

-el que me trajo aquí,- que era para mi toda mi ventura

y mi felicidad!...

AMARO..	 ¿Y cómo fué ese amor?

(HACEN MUTIS)

OBSCURO
Y

MUTAC 1 ON.
411M1•••••••n•nn••n•nn•••••n

=-	
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CUADRO DECIMO

"La realidad de los suehos"

Vuelve ei decorado del Prólogo, o sea el saloncito de ca-
sa de Adela en Madrid. ADELA estgddormida.

En la radio se ha oido, durante el oscuro, la voz del LO-

CUTOR, que dice:

IMUTOR.. "se amor fug como todos: alocado y violento; pero al fin
y al cabo, inggnuc. Fue' calando poco a poco en el pecho de
7oraida, la heroína de la canción que acaban ustedes de es-

cuchar y que pudo decir, con el poeta:

lolamente una cosa necesita

quien blasone de estar enamorado:

un corazón que rime con el suyo...

Y, pareciendo poco, es demasiado."

(TEUORA, lile entra en la habitación, cierra

(la radio.

TEOM..

	

	 ¡Pero, hija!, irespi grtate ya!... No s g cómo te puedes

quedar dormida, sentada y con lb 2adio puesta!
c!clA	 ¡Ay, 	 	 vieras qug sueños he tenido!

TEODORA..	 ¡Alguna pesadilla!

ArELA.=

	

	 ¡Locos!. rueños locos!, ¡pero bonitos!... Me había

convertido en una estrella del Cine.

TEODCRA.=

	

	 i7iempre tu manía! i5i no leyeras tantas revistas cinema-

togrgficas'

Trabajaba en unos Sstudios mu y grandes, donde habla un ga-

l4n muy guapo, arrogante...

TEODORA.=

	

	 Vamos, que soñabas con un galán, que te quitaba el sueño.

(3e llamaba Fernando...

TEODORA.-	 ¿Fernando? (EXTRAELDA )

JULINA•=	 (ENTRANDO) Gehora...

j
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¿Qué ocurre?

Ahí está el Sr. Fernando Medina, con dos caballeros, que

pregunta por la seäurita.

¿Fernando - ,edina: ¡Que pasen!. ¡que pasen en seguida!

Mamá... ¡mis sueäos

ül3LINA HACE MIS)

recé yo la que estard soñando?

( IATRAN, FiEANDO ME TANA, MORIONES Y MARTINEZ)

¡Albricias! ¡Albricias!... Ha sido aprobado el guión de

la película. Has sido tú elegida para el papel de la pro-

tavorLsta. Mañana se firmará el contrato, y dentro de un

mes, saldrán ustedes en avión para el Caribe donde se ha-

rán los exteriores... Oh, pero, perdónenle. Tengo el

gusto de presentarles a estos dos caballeros: Morianes,

el gran Director, y Martínez, maquillista, peluquero y

transformista de los "%studios del Caribe.

¡Moriones! (DANTOSE IMPORTANCIA)

Mi noabre es Guillermo Martínez.

(A TE0t3RA) Pero, ¿„estoy soñando, mamá?

wo, Adela, no sueñas!..,

Todo es una amable realidad.

co iré también?

(ÅLGO MUY) ¡Si no se marea usted!.

¡Nunca!, ia estoy acostuubrada a viajar... ¡Como que via-

jo tanto en Omnibus!...

(A ADT1j) O los llamabas td sueüos locos?

(A LO1 CABAIIERD ) Vengan, vengan pon aquí... Vamos a

celebrar el acontecimiento con unos "Cuba libre", mi be-

bida predilecta!.

¡Nos emocioua usted!.

(MUTr DE TU r 2r, MORITIES Y MARTIYEZ)

¡Fernando!,

¡En esa película de amor, yo serd el galga!

iy yo seré la dama!

TEODORA.=

JULINA.=

ADELA..=

TEODORA.=

FERN.Tn0.=

MORIONM.=

MARTIMT..

APELA.=

MIMANDO.=

MORIONES.=

TEOLO3A.=

MARTINEZ.=

TIUDDRA..

MORIONE1.=

AMA.=

FERNANDO.=

ADELA.=
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Amor que fue' verda0
¡de nuevo _lloredo!
¡Cauta el rosal
bellezas de mujer
que suenan en tu honor!

lueäos locos que soa verdad;
sueños locos baten mi corazon.
Y al volar,
d ejan su verdad
de amor.

. 25 .

FERNANro..

ADELA...

FE T'IN DO =

ArELA.=

i rle diré una y mil veces que te quiero!

¡Yo también sabrj decírtelo!

¿Con los ojos?

¡Con el corazón!

=!JUSIC A.

A.mor que fue' verdad
¡de nuevo floreció!
¡Canta el rosal
bellezas de mujer
Que suenan en tu honor!
>or ,que fue' verd4d
latio en mi corazón.

puede ser
mentira un madrigal,
y ante mi,s ojos
ya vés tu que no!

Confieso gue me equivoqué,
y el resplandor
me llega de tu amor.

sueäo al fln no pudo hallar
un madrigal mejor!

FETTANDC.=

AtELA.=

FERNANDO..	 ArELA.=

=HABLADO =
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.CANTADO OT2A VEZ.

LOI DOS.. mor que fug verdad
latió ea mi corazen.
No puede ser
mentira un 4adrigal,
iy ya ves tu que no!

AMA.=

	

	 i0,17,-Q latir	 corazón...
y el te dira todo mi amor!

FERNANt0.=	 ¡Tu amor!

(1;iCEN MUT17. HACIA IA IMUIERDA)

	

(JULIN4	 "mime LA RÅL1 3 Y SE OYE
(141L 1J/. D'U LOCUTOR ME DICE:

. HABLADO 10Ble LA OrjE gTA =

LOCUTOR..	 Y ahora, queridos oyentes, para terminar esta transmisión

de Mjsica selecta, tenemos para ustedes una agradable sor-

presa: se trata de h ejecución, por priuera vez, en abso-

luto estreno, de la CANCION CASTELLANA, escrita por el com-

positor cubano, EINEITO LITUONA, como Homenaje a España.

OBSCURO

Y

;i1UTACION.
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CUADRO UNDE C I O

"Las sorpresP,s de la radio".
= 

.MU9ICA.

Telón corto que representa a gran ta7laäo el mismo apara-

to de radio que había en el saloncito anterior.— Con la milsica del apa-

rato van saliendo moumil y MOLIMOS, que bailan.

OBSCURO.

CU DR O .D O D C I M 3

= C A NC I OM CA LIANA=
=--=-=-=-	 --zustrz

TU telón se le yant5, o se abre en c',n.tia y aparece al

campo castellano, con p,ralides molinos cuy s 3spas giran.

'DLI77.W.A% y 740.177203. Todos los persoaajes de la obra.

Cuerpo 71. E1 halle y Coro general.

Forman parejas AndA con FUNANDO, SITER 3CRJA con VAR-

TI7EZ, ZORAID con MORICM, iLT•NCIA con el MArT13

=====-Z=ZZ=...1.:=

CVNTADO.
=	

LLOS. Molinera,
molinera:
cuaneJ vac al molino
te miro yo;
y sus.asPas
vr, n girando
mgs despacio que mi corazón.

ELLAS..	 Dlinero
molirlero:
con el agua del río
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7'	 I .,9CRIRIMN

T3DOS.=

va mi canci6n...

lue te dice
!my

o
"¡Molinero de mi cnraz(11.!"

a

Molinero,
moliaero:
eón el eu del ri.#0
va ¿ni caución,
que te dice
muy guedi to:
"iMolin.ero de mi corazón!"

7.,LLOS.=	 Mol iner,
molinera:
cuando	 al molino
te miro yo;
y SUS :aspas
Va4 gir3nda
nido despacio qUe mai c;orazen.

(BAILAN MOZ(...Y.-: Y 1133,113. CUAV.D0 EL 13.112
(TERrIr,	 MN ADELA izIRNÁNDO,
(b.A.YH:

rÅwDo..r.':ra ti., mi molinera,
(para ti, ui molinera),
va mi
¡que me sale del corazóri!

y kz.z.71 ti 74.4 entera
toca la fl
de un si.usto labrador,
ni molinera!

ra ti, ii caolir1.3ro,
(pera ti, mi molinero),
va la bri32.,
c4ue es c sue.Lo de tu. labor.

' ,t z;•:ra ti va -;71-Itero
todo el amor
de un 1)ecno de mujer,

mul.1,-ero!

(TOrJ", L.Z.1 P7)3SJ.i.JJS CANT.AN Y vuinvsli
(3A.11.111•

Molinera,
Liolinera, etc...

•n••	 «Ya&

-) r. 7 T.	 -1 717 DE LO', M3LITTER0.3 MSCIT•'iN4
u. ..c1 1.- ITIVAY.ENTE EL

TELON.
.•nnn•%n•••••n-••n••••••••n•n•••n	
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AMLA..

TODOS.=
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